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ОТ НАУЧНОГО РЕДАКТОРА 


«Русско-осетинско-английский картинный толковый словарь 
названий растений» Л. Д. Саламовой входит в серию терминологи- 
ческих словарей нового поколения, разработка и внедрение 
которых вызваны, в первую очередь, потребностями создаваемой 
в Республике Северная Осетия-Алания полилингвальной модели 
системы поликультурного образования. Составителем словаря в 
полной мере учтён опыт B области ботанической терминологии 
осетинского языка, накопленный B течение ХЇХ-ХХ веков, на 
основе которого ею произведен тщательный и системный отбор 
наиболее удачных элементов и созданы новые, более адекватные в 
ботаническом смысле варианты. 

Разработка ботанической терминосистемы осуществлялась с 
опорой на три базовых принципа: 

1) использование исконного осетинского слова или глубоко 
укоренившегося в системе осетинского языка иноязычного 
термина, заимствованный характер которого уже не ощущается 
носителями языка; 

2) привлечение терминов-«интернационализмов», существую- 
щих в большинстве европейских языков; 

3) создание, в порядке исключения, с учётом особенностей 
фонетического и грамматического строя осетинского языка новых 
ботанических слов-терминов для выражения лингвистических 
ПОНЯТИЙ. 

При этом составитель использовал эти принципы именно 
в данной приоритетности, что позволило избежать излишней 
инновационности, с одной стоны, а с другой, обеспечило 
высокий уровень интеграции в международную ботаническую 
терминосистему. 

Несомненно, большое значение имеет тот факт, что впервые 
разработка подобного словаря была осуществлена параллельно 
с составлением учебников и учебных пособий по окружающему 
миру на осетинском языке, что позволяет рассчитывать на 
отражение в словаре всего комплекса терминов, необходимых 
для системного и полномасштабного преподавания окружающего 
мира на осетинском языке в полилингвальной школе, а также на 
эффективность перехода учащихся с осетинского на русский язык в 
процессе изучения окружающего мира. 


Доктор филологических наук, профессор, 
зав. кафедрой ЮНЕСКО Северо-Осетинского 
государственного педагогического института 
Т. Т. Камболов 


OT СОСТАВИТЕЛЯ 


«Русско-осетинско-английский картинный толковый словарь 
названий растений» является одним из словарей, вышедших в 
рамках проекта «Теория и практика полилингвального и поликуль- 
турного образования на Кавказе» кафедры ЮНЕСКО СОГПИ, 
где была организована лексикографическая группа по разработке 
терминологических словарей. 

Словарь содержит 318 ботанических терминов (названий 
растений) на русском, осетинском (иронский и дигорский) 
и английском языках. В нем собраны сведения о самых 
разнообразных видах растений с цветными фотографиями, 
ботаническими именами и основными характеристиками. Для 
облегчения пользования словарем все термины пронумерованы и 
расположены в алфавитном порядке (в словаре — на русском языке, 
а в приложении — на иронском). 

Данный словарь составлен к учебникам и учебным пособиям 
по окружающему миру для 1, 2, 3, 4 классов на осетинском и 
русском языках. При составлении словаря были использованы 
почти все ныне действующие словари, журнальные статьи, научные 
статьи и публикации. 

Составитель будет признателен читателям за все полезные 
замечания и советы для продолжения работы над систематизацией 
материала. 

Составитель искренне благодарит профессора, доктора 
филологических наук Харума Алихановича Таказова, доктора 
филологических наук Ларису Борисовну Гацалову, кандидата 
педагогических наук Meery Георгиевну Агузарову, взявших Ha 
себя труд рецензирования словаря, переводчиков Таймураза Азий- 
хановича Тамаева и Алину Шотаевну Цавкаеву. 


Старший научный сотрудник 

кафедры ЮНЕСКО Северо-Осетинского 
государственного педагогического института 
Саламова Лидия Даурбековна 


ra a O gegen] anta 


Южное фруктовое дерево | Хуссайраг ставдапп дыргь 08- | Хонсайраг разе баласа | A southern fruit-tree of the 
семейства розоцветных, даю- | лас матагхуыз дидинонты | poxcHerxy3 дзагаркалти | Rosales family that gives juicy 
щее сочные сладкие плоды, с | мыггагай. Зайы йыл донджын | муггагей. Дєдтуй устур | sugary fruit with a stone inside. 
крупной косточкой. адджын дыргътг. наппа адгин pez. 


Азалия Залгьед Дзалгьзедае Azalea 
Декоративное кустарнико- | Декоративон къутаерджын 3a- | Декоративон кьотергун 3a- | A decorative shrubby plant 
вое растение с розовыми, | Йжгой матагхуыз, ypc кана | Изгой, poxcHer, yopc кена | with pink, white or red flowers. 


белыми или красными цвет- сырх дидинджытима&. сурх деденгути хаецца. 
ками. 


Род многолетних трав. | Биржазон кердеджыты мыг- | Берхжанзон кардагути myrrar. | A perennial plant. The 
Применяется в медицине | rar. Ue бындзефхадей йын | Жедегтейинпайдакенунца | hizomes are used in medicine, 
(корневища), в парфюмер- | пайда кенынц медицинейы | медицини ema парфюмерон | perfumery. 
ной промышленности. еме парфюмерон промыш- | промышленности. 

ленносты. 


4 Каесагласггердаг Кэжсалгласгаердаег Erodium 


Род однолетних или много- | Иуазон кана биргазон kæp- | Еуанзон кене берзанзон | A sort of annual or perennial 
летних трав. Форма плода | даг. Me дыргъы формг y kæ- | кардаг. Æ рези форма гй | herbs. The form of fetus is like 
схожа с головой аиста. сагласы сары LHTEC. касалгласи сари хузген. а stork’s head. 


Южное дерево семейства Хуссайраг балас матагхуыз Рохснагхуз дзаегарагкалти A southern fruit-tree of the 
розоцветных с твёрдыми дидинонты мыггагей. Зайы муггагей хонсайраг раза Rosales family with tough 
ароматными плодами, похо- йыл XBRÓXp харздаф дыргь- баласа. Зайуй ибеел феткьу | flavourous fetuses that have 
жими по форме Ha яблоко Te, се форме y феткьуы кена кардту eHrec, хьзебаер the shape of an apple ог pear. 
или грушу. кана кердойы хуызан. ама xyap3Tedrenare раза. 


ВЕСЕ 


Род деревьев и кустарников. Белесте eMe  кьутерты Баласте кена къотархуз A sort of trees and shrubs. 
Белая акация (высокое мыггаг. Урс акьаци (бгерзонд зайагойтга. Æ баласа калуй White Acacia is a high 
дерево с кистями белых ype балас харздаф дидин- хуарз тафганага уорс дза- tree with bunches of white 


душистых цветков). Жёлтая джыты цупалттима). Бур reper, æ къотар ба — бор odorous flowers. Yellow 
акация (кустарник с жёл- акъаци (бурдидинегджын дзаегаераег. Acacia is а bush with yellow 
тыми цветками). къутгер). flowers. 


Южное растение семейства Хуссайраг зайагой хъоппа- Безгин «ma дондупбур A southern century plant of 
лилейных C толстыми мя- гонты мыггагей, He сыф- сифгун, хонсайраг зайзгой the Lilac family with thick 
систыми листьями, разво- те сты бжзджын гама хьопбегьти муггаггїй. Xæ- pulpy, leaves used in houses 
димое в комнатных усло- дондыппыр. Хадзары йг дзари гей дарунца хуасий- as officinal, decorative. 
виях как лекарственное или дарынц куыд хосанбазга нан кена куд декоративон 
декоративное, столетник. KeHe декоративон зайзегой, зайзегой, уота; саёдеанзон. 

садавазон. 


2 Заказ № 


Te Tem e E 


Род трав семейства маль- | Кердеджыты хуыз багъаты | Кьерегердегути муггагай. | А sort of herbs of the Mallow 
вовых. Корень алтея лекарст- | мыггаггй. Галысыфы уидагай | Æ едєгтєй ин xyacte kæ- | family. The officinal Althaea’s 
венного используется в | пайда кенынц медицинейы. нунца медицини. root is used in medicine. 
медицине. 


Южное плодовое дерево, | Хуссайраг дыргь балас, чыла- | Хонсайраг pæsæ баласа, | A southern fruit-tree related to 
родственное сливе. уи баласы мыггагма хаестаег. цилауи бжласи Myrrarm& | the plum. 
хастаег. 


Цитрусовое дерево, а также | Цитрус балас, стей йа дон- | Цитрусон баласа уждта e | A citrus tree and fruit with thick 
сочный ароматный кисло- | джын харздаф туагбын дыргъ. | сурхборбун  хуарзтефгена- | reddish-yellow skin and а lot of 
сладкий плод его с мягкой | Moe цъар у фелман, сырхбын- | re ема хуерзада разг. sweet juice. 

кожурой оранжевого цвета. | бур. 


Бахчевое растение семейст- | Стыр &мдымбыл адджын | Устур тумбул адгин халсар | A melon plant of the Pumpkin 
ва тыквенных с большими | дыргьте кажуыл зайы, ахам | кабал зайуй, yexen баста- | family with large spherical 
шарообразными сладкими | бастаны зайаегой насты | ни зайггой, насти муггагай. | sweet fruit. 

плодами. мыггагаей. 


Род травянистых растений. | Кардагхал зайгггойты мыггаг. | Кардагхала зайзгойти Myr- | А sort of herbaceous plants. 
Широко распространены как | Йг расугъд дидинджыты тых- | rareii. А расугьд деден- | Asters are widely spread 
декоративные растения с | хай дзы apex пайда кенынц | ryreme recre си apex пайда | as decorative plants with 
красивыми цветами. куыд декоративон зайгегой, | кенунца куд декоративон | beautiful flowers. 

афта. зайггой, уота. 


ЭСИ ГИ И CC 


Род растений семейства | Кердеджыты хуыз хъгдурон- | Хъгдойрон кардагути Myrra- | A sort of plants of the Beans 
бобовых. Растут, главным | ты мыггагай. Арахдаер зайынц | гай кердеги xy3e. Apexgep | family, grows mainly in dry 
образом, в засушливых 00- хус ратты. Бирата дзы сты | зайунца сор згенхити. Бере- | areas. Many of Astragaluses 
ластях. Многие астрагалы — | холлаган базга. тае си фонси хуаллаган 083- | are fodder herbs. 
кормовые. зунца. 


Род вечнозелёных кустар- | ЖЁнусонцьех кьутерты хуыз | /EHOCOH цъгхсифа кьотер | Ап evergreen bush of the 
ников семейства вересковых. | верескты мыггагаей. верескти муггагзей. Heathy family. 


Огородное растение с про- | Цехжрадоны зайаегой у | Дзехарадони зайжгой mac- | A vegetable oblong dark-violet 
долговатым, обычно тёмно- | даергьеццон, Ne дыргъта | лёнти муггагей. А раза | garden plant. 
фиолетовым плодом. арахдаер — тар-фиолетхуыз. даргъеццон гй, хузай ба — 

фиолетон. 


Подсемейство злаков. Cre- | Афсирджынтам хастаг 3a- | Афсергунтама xecter, þe- | Subfamily of cereals. The stalk 
бель — одеревеневшая COJO- | йегойты мыггаг йа хьюд — | дар ema xbe33enre зайагой. | is a hardened straw. Blossoms 
мина. Цветут раз в жизни и | хьебэр. Дидингг калыгермест | Æ царди медага asereper | once in a lifetime and dies after 
после плодоношения поги- | HYH&T хатт ема, йа дыргъ куы | рафтауй айдагьдер eyHzr | fruiting. 

бают. ахауы, yee, бахус ваййы. хатт, угдта бахускье уй. 


Высокое тропическое расте- | Тропикон барзонд 3aíeroú | Тропикон, баерзонд «ema | A high tropical tree with very 
ние с очень большими лис- | тынг стыр сыфтима, стай йа устурсифгун зайгггой уздта | large leaves. Also its sweet 
тьями, а также ero продолго- | адджын даергьзеццон дыргь. а дергъеццон адгин разг. oblong fruit. 

ватый сладкий плод. 


Тропическое дерево с очень | Тропикон балас, ис ын тынг | Аставдзанга тропикон 08- | A tropical tree with a very 
ТОЛСТЫМ CTBOJIOM. ставд заенг. ласа. thick trunk. 


Колючий кустарник с мелки- | Сындзджын къутер eme йа | Синдзгун кьотер угдта e | A prickly bush with small red 
ми красными кислыми ATO- | JIBICTRT сырх туаг гагата. листаег сурх таузег raraTe. sour berries. 
дами. 


Род однолетних и многолет- | Иуазон eme Oupeea30H зайгегой- | Еуанзон гама берзанзон зайа- | A sort of annual or perennial 
них растений. Цветы жёлтые, | ты хуыз. Са дидинджытг сты | гойти хуза. Са деденгута eH- | herbs. The flowers are yellow, 
оранжевые или коричневые. | бур, бур-сырх кана морг. ца бор, оранжхуз кена мора. | orange or brown. 


Тропическое растение с 
красивыми пёстрыми лис- 
тьями, разводимое у нас в 
качестве декоративного. 


Безвременник великолеп- 
ный 


Род многолетних трав се- 
мейства лилейных. Bce 
части растений ядовиты. Не- 
которые виды разводят как 
декоративные. 


Род одно- и двухлетних трав. 
Белена чёрная — ядовита, 
сорняк. Экстракт из листьев 
используют в медицинских 
целях. 


Род многолетних травянис- 
тых растений. 


3 Заказ № 


ПРОДАЖЕ НЕ ПОДЛЕЖИТ 


Тропикон зайгггой расугъд ирд 
сыфтима, махме We дарынц 
куыд декоративон  дидингг, 
афтае. 


Куыдзы нуры 


Бирггазон Keeper хьоппегон- 
ты мыггагаей. Me алы хай дар 
у маргджын. Иузй-иу хуызтаг 
дзы сты декоративон. 


My eme дыуузазон Kepae- 
джыты мыггаг. Cay къусбын y 
маргджын, хемпалгаердаег. Ue 
сыфтей йын пайда кенынц 
медицинейы. 


Бирггазон халхуыз зайгггойты 
мыггаг. 


Ресугьд гьолон сифтагун 
тропикон зайггой. Maxme 
гей дарунцг куд декоративон 
деденаег, yore. 


Маенггъединдзае 


BepeaH30H кзрдаг хъоп- 
багъти муггаггїй. Æ алли хай 
yeep гай марггун. Еузей-еуети 
си дарунца куд декоративон, 
уота. 


Ey гама дууганзон кардг- 
гута, пасленти муггагай. 
Æ саухуз хаємпелгардаг 
ей марггун. Æ сифтей ин 
медицини пайда канунца. 


Бераанзон кардагхала 3a- 
йзегойти муггаг. 


A tropical plant with beautiful 
motley leaves that is grown as 
decorative. 


Colclicum Magnificent 


A perennial plant of the Lilac 
family. All parts are poisonous. 
Some kinds are grown as 
decorative. 


An annual or biennual herb. 
Black Henbane is a poisonous 
weed. Extract from the leaves 
is used in medicine. 


A herbaceous perennial plant. 


Трубчатый гриб. Шляпка | Хаталзанг зокьо. Mee худ ye- | Уорс, xetem3senre зокьо. Æ | А tubular mushroom. The pileus 
сверху бурая, снизу губча- | леєрдыгей у морг, бынерды- | сари узллаг фарс гй мора, | 15 brown above and spongy 
тая белая, зеленовато-жёл- | гей – ypc кена цьехбын-бур Йа | бунггаг ба — уорс кенге бор — | below, white, greenish-yellow. 
тая. Ножка толстая, белая. | занг – ставд, ypc. Хус кенынан – | кардагхуз. Соргондгй Human | The stem is thick and white.The 
Лучший гриб для сушки. ппаты хуыздгер зокъо. гй зокъоти хугездгербгл. best mushroom for drying. 


Род кустарников или | Кьутерты каена чысыл балас- | Къотар кена минкъий бжла- | Herbaceous plants or small 
небольших деревьев се- | ты хуыз дзалвыты мыггагай. Ce | ce, дзалвбаеласти муггагай. | trees of the Euonymus family. 
мейства бересклетовых. | фылдар сты маргджын. Cee фулдар марггун ганца. Almost all of them are 
Почти Bce ядовиты. poisonous. 


Лиственное дерево с белой | Сыфтерджын урсцьар (стем | Аргхдгер уорс цъарг (фэжууй | A deciduous tree with a white 

(реже тёмной) корой и с | хатт тарцьар) балас зардангас | тарцьара дар) сифгун Oesa- | (sometimes dark) bark with 

a листья- | сыфтим®. ce. Æ cu re, бакасти, зар- | heart and shape leaves. 
дангаес CHUR. 


Род двух- или многолетних | Дыууе кан бирюазон kep- | Дууг кена берганзон xem- | A biennual or perennial plant 
трав с колючими листьями. | деджыты мыггаг сындзджын | паелгаердаег, синдзасифа, | with prickly leaves. Many of 
Многие виды медоносны, | сыфтимх. Бире хуызте дзы | дзагаркалти муггагей. Cæ | these sorts are nectariferous, 
бодяк полевой — злостный | сты мыдхассаег, быдырон | фулдагр муддадтаг enue. By- | Cirsium arvense is а weed. 
сорняк. хуымы сындз у зианхассаг | дуйрон хуми синдза eli за- 

хампалгаердаег. ранхессег хампалгардаег. 


Род трав семейства зонтич- 
ных. Все растения (особенно 
плоды) ядовиты. 


Боровик 


Род грибов. Также борови- 
ком называют один из наибо- 
лее распространённых видов 
этого рода — белый гриб. 


Род крупных трав семейства 
зонтичных. Молодые стеб- 
ли и листья многих видов 
съедобны, некоторые ис- 
пользуются как кормовые и 
лекарственные. 


Растение семейства розо- 
цветных, — колючий кустар- 
ник или деревце, разводимое 
как живая изгородь и как де- 
коративные растения. 


Кардаджыты хуыз аууондар- 
ты мыггаггї. Жппат зайзегой- 
Te дар (углдайдар та дыргь- 
та) сты маргджын. 


Боровик 


Зокъоты мыггаг. 


хонынц ацы кьордей еппаеты 


TbeneHcep дзагаргаг кар- 
WeryTH муггагаей, хаемпзел- 
гардаг. Æ еугур муггагта 
Weep ганца марггун. 


Боровик 


Боровик ма| Гуделити муггаг. Аней гй 


Terke ахиддаар амбзлага — 


арехдар embeJre хуыз — урс| уорс гудела дар. 


30KbO. 


Ставд  кердеджыты хуыз 
аууондарты мыггагай. bupe- 
тен дзы сае цьех занг ема 
сыфте сты харынан базга. 
Ce иугай-иу хуызте та сты 
холлаган EM& хосген базга. 


Зайвггой метегдидинонты 
мыггагей — сындзкъутаер Kee- 
He балас. Садзынц гай кауы 
басты, стай куыд декоративон 
зайзегой, канынц дзы хоста. 


Тьзпансар ставдсифа mæ- 
reper кардагути муггагаей, 
устур зайзгой. Æ зригон 
фелмен гьеда хугрунма 
баззуй. Пайда си кенунце 
хуаста ema фонсан хуаллаг 
KeeHYHM2. 


Рохснагхуз дзагаркала 3a- 
йагойти муггагай, синдзгун 
къотар кена къотарбаеласа. 
Канунцг си хуаста, садзун- 
ца °й куд декоративон зайа- 
гой, уота. 


А herbaceous plant of ће 
Umbellate family. All of them 
are poisonous (especially the 
fruit). 

Boletus, edilus, squarrel’s 
bread 


A species of mushrooms. The 
porcino mushroom is also 
called Boletus edulis. 


A sort of large-size shrubs 

of the Umbellate family. 
Young stems and leaves are 
edible, some of them are used 
as forage and for medical 
purposes. 


A plant of th eRosales family. 
The thorny bush or sapling is 
bred as a hedge and decorative 
plant. 


Род растений. Наземные | 3ёххылзайге кердеджыты | Заенхабал зайгг зайггойти | A sort of ground-based plants 
травы с розеткой жёстких | мыггаг розеткембырд хьед- | xy38e. Æ гьедаг сифта ema | with a rosette of tough leaves 
листьев и цветками. дых сыфтае LME дидинджы- | деденгутае розетки ёмбурд | and flowers. 

тима. HUE. 


Лесное растение — кустар- | Цъаравард &нусонцьех | Минкьий, гьеддаг кьотер, | А forest plant — а bush with 
ничек с кожистыми вечно- | лыстегсыф хъгеддаг зайга- | ёносон цьех минкъий сифти | leathery evergreen leaves and 
зелёными листиками, a | гой — чысыл кьутер, стей йе | хецце угдта e сурх мин- | edible red sour berries. 

также съедобные красные | херынаенбазге сырх туагбын | къий таугггомау гагатае. 

кисловатые ягоды его. дыргътг. 


Двухлетнее травянистое | Дыуузазон халхуыз зайвгой | Дууганзон зайггой, дзиуар- | А biennual herbaceous plant. 
растение семейства кресто- | дзуарггверд дидинонты мыгга- | аваерд дзагәаеркалә кердегу- | Grown both as edible dining 
цветных. Выращивают брюк- | гей. Иута дзы сты хаерынан- | ти муггагей. Æ ey xy3we | and forage rutabaga. 
ву столовую и кормовую. базга, HHHÆTÆ — холладжы | xyepyHMe баззуй, инна ба — 

къуымбыл. фонси хуаллагаан. 


Разновидность бузины обык- | Хуыматаг фаедаегъды хуыз. Хуметег фадагъди хуза, | A variation of common 
новенной. ®здухсга кардагути Myrra- | Elderberry. 
гаей. 


Род кустарников, небольших 
деревьев, редко многолетних 
трав с чёрными или красны- 
ми ягодами. Лекарственные 
и декоративные растения. 


Къутерте гама гыццыл 08- 
ласты, стем хатт биргазон 
кердеджыты мыггаг сау Ke Hee 
сырх гагадыргътимае. Сты 
хосаенбазга ма декоративон 
зайзегойтге. 


Кьотер, минкъий баласг 
кене бержанзон  кердаг, 
сеегьсифон зайегойти мугга- 
гей. Зайуй саебеёл cay 
кена сурх rarape3e. нца 
хуасийна: гама декоративон 
зайггойтае. 


A sort of shrubs, not large 
trees, seldom perennial herbs 
(of the Honeysuckle family) 
with black or red berries. 
Medicinal and decorative 
plants. 


Крупное дерево с гладкой 
светло-серой корой и твёр- 
дой древесиной. 


[вк O 


Род растений семейства 
крестоцветных. Однолетние 
и многолетние травы, иногда 
полукустарники. 
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Стыр балас, ирд-фанык- 
хуыз лагъз цъар eme фидар 
хъгедима. 


Джитъригғердғг 


Зайвгой  A3yapeBepa диди- 
нонты мыггаггей. Иуазон eme 
биргаазон кердеджыте, стам 
хатт — ердагкъутгртае. 


Устур, фелорс-фунукхуз 
ема лигьз Ibape хьебер 
гьеда баласа. 


Къомбохаег 


Дзиуараваерд дзаегаераег- 
ефтау зайзгойти муггагаей, 
зайагой Kepıer Фэжууй ey- 
анзон, бераанзон уздта ма 
къотархуз дар. 


A large tree with smooth light- 
grey bark and hardwood. 


Beetroot 


A cruciferous plant, annual or 
perennial herbs, sometimes 
subshrubs. 


Род многолетних трав ce- | Биржазон Kepler цьенудон- | Бержанзон кардаег, цьъенода | A perennial plant of the 
мейства валериановых. | ты мыггагей. Me бындзеф- | кардегути муггагей. Æ | Valerian family. Valerian is 
Валериану выращивают для | хад eme йын He уидагтаей | едаегтай ин кенунца груод- | grown for getting sedatives 
получения из корней и кор- | сабыргаенан кенынц хоста. знсуни хуаста. from roots and rhizomes. 
невищ успокаивающих ле- 

карственных средств. 


Светло-синий полевой цве- | Ирд-цьех быдырон дидинаг – | Tap-=pBxy3 будуйрон деде- | А light-blue field flower-weed 
ток — сорняк, растущий во | хемпелгардаг, зайы цъой | наг — хаемпалггаердаг, зайуй | that grows in гуе and other 
ржи и других злаках. еме ёндєр «ёфсирджынты | афсергардагути excen. cereals. 

LXCLH. 


Василисник Бахырагьыхос Хуасгаердаег Meadowrue 


Род многолетних трав ce- | Биржазон кардаг бурдиди- | Бержанзон кардаег, бор де- | A perennial plant of the 
мейства лютиковых. Есть | нонты мыггагей. Ис дзы | денгути муггагай. Lume xya- | Buttercup family, both 
лекарственные и декоратив- | хосенбазга eme декоративон | CHÜH& ema декоративонта. medicinal and decorative. 
ные. хуызта. 


Дерево или кустарник ce- | Пухкьуыбыр балас каена Kby- | Баласа кена къотгер, xepec | A tree or shrub of the Willow 
мейства ивовых с пушисты- | тар харисонты мыггагаей. белести муггагей, устур | family with fluffy buds. 
ми почками. гъунтъуз кьомбохтегун. 


полукустарников и | рдагкъутар eme бираазон | Бержанзон каердег кена | A sort of subshrubs and 
многолетних трав семейства | кердеджыты хуыз хъгдурон- | кьотергердег  хьедойрон | perennial plants of the Beans 
бобовых. Поедается верблю- | ты мыггагаей, теуаты холлаг. У | кардагути муггагай. Ай re- | family. Camels eat it. It is 
дами. В посевах — сорняк. | хемпалгардаг, артагаенбаз- | уати хуаллаг, муддадтгг, арт | weed in crops. It is used for 
Используется как топливо. | гг, мыдхгссаг. дар си кенунце. fuel. It is a honey plant. 
Медонос. 


Вечнозелёный кустарник с | /EHYCOHUB&X лыстагсыф Kby- | Аносонцьах-сифа минкъий | An evergreen shrub with 
мелкими листьями и лило- | тер. Me дидинджытае сты | квотер. Æ деденгута poxc- | small leaves and purplish-pink 
во-розовыми цветками. ирд-мгатагхуыз. нагхуз CHUL. flowers. 


Род корневищных трав ce- | Уидагбын кердеджыты хуыз | Едагбун кардаг, Oop стьа- | A sort of rhizome grass of the 
мейства лютиковых. бурдидинонты мыггагай. луг деденаг каердагути муг- | Buttercup family. 
гагай. 


47 | Виноград Саенгефсир, сенгефсир балас | Сәаенғаефсерае, ceHepcepe 
ÓxJace 


Южное лиановое растение | Хуссайраг хилаг зайзгой ад- | Tyxcare ema Oypare зай»- | A southern liana plant with 
со сладкими ягодами, a | джын гагадыргьтима, стаей йа | гойти муггагай, хонсайраг | sweet berries. Also berries of 
также ягоды этого растения, | херынанбазга гагадыргьта, | баласа угдта e адгин xye- | this plant that are edible and 
идущие в пищу, Ha изготов- | каенынц дзы сан. рунген базга rarapze3ee, сена | used for wine making. 

ление вина. дар си кенунце. 


ЕСИГИ TACTO CE 


Плодовое дерево семейства | Дыргъ балас матагхуыз ди- | Рохснагхуз дзагаркале | A fruit-tree of the Rosales 
розоцветных с сочными | динонты мыггагей донджын | баласти Myrrareú баласа | family with juicy dark-red 
тёмно-красными плодами, а | тар-сырх дыргътима, стей йе | уедта e раза. Зайуй n6en | fruit. Also the fruit. 
также плод ero. дыргь. бор кена тар-сурх донгун 

rarape3e. 


Группа водных растений. | Доны зайггойты къорд. My- | Дони зайвгой кардагути | A group of aquatic plants. 

Некоторые – съедобные, Apy- | те дзы баззынц харынан, | муггаги къуар. Енца фон- | Some of them are edible, 

гие — кормовые. иннатг та — холлаган. си хуаллаг, eyere ба си | others are forage. 
XyepyHMe дар баззунца. 


Род многолетних трав ce- | Биржазон кердеджыты къорд | Бержанзон кердегути xy3e | A perennial plant of the 

мейства лютиковых. Неко- | бурдидинонты мыггагай. | бор деденагонти муггагай. Buttercup family. Some of 

торые из них декоративные. Иузй-иуте дзы сты декора- them are decorative. 
THBOH. 


Род вечнозелёных кустарни- | Анусонцьех кьутерты мыг- | Жносонцьёех къотёри MYT- | Ап evergreen shrub. The fruit 
ков. Плоды водяники чёр- | rar. Донсаунемыджы дыргъта | rar. Æ rarare xyeepyHMe баз- | of black cowberry is edible. 
ной употребляются в пищу. сты харынанбаезгае. зунца. 


Род водных однолетних трав. | Иуазон донызайгаг кардеджы- | Еуанзон дони зайггой | A sort of annual herbs. The 
Плоды ero съедобны, имеют | ты мыггаг. Иг харынанбазга | кардагути муггаг Æ xye- | fruit is edible, it has medicinal 
лекарственное значение. дыргътай йын аразынц хос. pyHMe базга раза хуасийна | value. 


xn. 


Обширный род растений. | Кердеджыты стыр мыггаг | Ахид зайвгойти муггаги | А wide range of plants. It is 
Известен благодаря своим | Зындгонд у He хєрздєф ди- | хузе. Зундгонд eit е | known because of its fragrant 
душистым цветкам и ядо- | динджыте &ме маргджын | хуврздеф деденгуте «ema | flowers and poisonous berries. 
витым ягодам. гагадыргътзей. марггун гагараезаей. 


Вороний глаз Халоны цаст Халони цаст Crows eye 


Род однодольных растений. | Иухайон кердеджыты мыг- | Еухайон зайжгойти муггаги | А monocotyledon. The flower 
Цветок зелёного цвета, | rar. Ue кердаегхуыз дидина- | хузе. Æ кардагхуз деде- | is green the berries are black. 
преврацаюшийся в чёрную | гай рауайы Cay гагадыргъ. нагай рауайуй сау rarape- 

ягоду. за. 


Род трав и кустарников | Кердеджытео eme kbyrepte | Kepxeryre ema къотарта, | A herbaceous plant and shrub 
семейства вьюнковых. Вью- | лывдзагонты мыггагаей. Бы- | Tyxcare зайзгойти муггагай. | of the Bindweed family. The 
нок полевой - злостный | дырон лывдзаг y зианхассаг | Нимад гай, e раебун зайга- | field Bindweed is a weed to 
сорняк посевов. хаемпгелгаердаег. гойти хъор ка кенуй, узехан | crops. 

хампалгардаегбал. 
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Несколько видов деревьев | Беласты цалдар хуызы тал- | Сибулддзити Mmyrrareú 08- | Several species of trees of the 
рода ильм. мыты мыггагай. ласти цалдгер хузи. Elm family. 


Травянистое дикорастущее | Хьеды «me  цахжрадоны | bene ema дзахарадони | A grassy, wild and green 
и садовое растение с яркими | зайег Kepler, ис ын ирд | 3aíúer кардагхала зайвгой. | plant with bright flowers and 
цветками и пряным запахом. | xep3qed) дидинджыта. Æ деденаг ей pecyrba ирд | pungent odour. 

гема дзагбагх Te renare. 


Род многолетних, реже одно-| Бирггазон, стаемдар хатт иу- | Бержанзон, эжстаендареуан- | A perennial, seldom annual 
летних трав семейства гера-| азон кердеджыты хуыз сур- | зон кардаги xy3e, сорганан | plant of the Geranium family. 
ниевых. гаенанты мыггагай. кагрдегути муггагай. 


Травянистое растение с | Кардагхал зайагой таефганаг | Кардагхалае зайзгой kep- | А herbaceous plant with 
пахучими листьями. Герань | сыфтимх. Уыгаердаены калм- | даг, tre renare сифти xen- | fragrant leaves. It is а 
луговая — декоративное | гардаг у декоративон 3aíe- | ue. Æ игуердани зайаг xy38e | decorative plant. 
растение. гой. нимад гй декоративонбал. 
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Род многолетних травянис- | Биржазон халхуыз зайагой- | bepean3on кардагхала 3a- | A perennial herbaceous plant. 
тых растений. Используют | ты мыггаг. Пайда дзы кенынц | йегойти муггаг. Пайда си | It is used in floriculture. 
их в цветоводстве. дидинаджы куыстгенджыта. кенунца  деденёги куст 

кангутг. 


Е Гледичия Сагьы сыкъа Cerbu сиу Gledichia 


Род деревьев семейства | Белксты хуыз хьедуронты | Хьюдойрон зайзгойти Myr- | А sort of trees of the Beans 
бобовых. Стволы и ветки с | мыггагей. Ue хьедте «eme | гагей баласа. Æ гьеда ema | family. Its stems and branches 
колючками. Ценная древе- | къалиута сты сындзджын, Mee | къалеуте ганца синдзгун. | are with prickles. A valuable 
сина, декоративное расте- | хьедармаг — зынаргь; у деко- | Ай декоративон зайзгой, | timber, decorative honey-plant. 
ние, медонос. ративон зайггой, мыдхассаег. муддгдтгг, = гьедаермеаг 

ба — хъазар. 


Кустарничек семейства брус-| Чысыл къудзи мацкьуыты | Минкъий къотгрггрдгг, | A bush of the Cowberry family 
ничных CO сьедобными сизо-| мыггаггй харынанбазга | скъелдухуз зайагойти мугга-| with edible gray-blue berries. 
голубыми ягодами, а также| цьех-ервхуызгагадыргьтимё, | гей уздта e хужрунма базга 

сами ягоды его. стаей йг гагадыргъта. сау-ггрвхуз rarape3e. 


Род трав, реже кустарников | Кердеджыты, стаемдаер хатт | Kepaer, гстаендаер къотгер | A herbaceous plant, seldom 
и полукустарников. Около | кьутерты гема ардагкъутар- | ema кьотергердегон зайг- | shrubs and subshrubs. There 
300 видов по всему земному | ты мыггаг. Заххы къорийыл | гойти муггаг. Заенхи цъарг- | are about 300 species all over 
шару. зайы 300 хуызмг аввахс. бал mue 300 хузема хастаг. | the world. 


Горицвет весенний Уалдзыгон ендаедзаг кердаег | Кусойна Lychnis, cuckoo flower 
Spring Adonis 


Род многолетних трав. | Биржазон кердеджыты мыг- | Хампалгардаг, берзанзон | A perennial weed plant. 
Сорняки; в культуре — как | rar. Хемпалгардаджыта; ны- | кардаегути муггагаей. Нимад | Decorative. 
декоративные. мад сты декоративон зайз- | гай декоративон зайгггойбгел. 

гойтыл. 


Растения из семейства бобо- | Зайвгой хьждуронты мыг- | Хьедойрон кердегути Myr- | Plants of the Beans family, also 
вых, а также его круглые | гагей, стей йае тымбыл | гагей зайагой угдта «e | its round grainseeds. 
семена, зёрна. мыггагта, гагата. тумбул гага намгутг. 


Многолетнее растение ce- | Бирғаазон зайагой хьедурон- | Берзанзон зайгагой хъедой- | A perennial herbaceous 

мейства бобовых. Растение | ты мыггагей. У холлаган | pomru муггагей. Ай муд- | melliferous plant of the Bean 

кормовое и медоносное. базга ма мыдхассаег. даедтаег ема хуаллаги | family. The plant is aft, as 
зайзегой. grown as forage. 


Род ommo- и многолетних | Иуазон eme бирзазон kæp- | Еуанзон «ma  берзанзон | А perennial or annual plant 

трав семейства капустовых. | деджыты хуыз къабускаты | каердагути xy3e къабусгати | of the Cabbage family. It's a 
Медоносны. Многие виды — | мыггагей. Сты мыдхассаг, би- | муггагаей. Бер хузте си | honey-plant. Many of these 

сорняки. ра хуызтг та — хампаелгаердаег. | хампалгаердаег ганца. species are weeds. 


а Горошек мышиный Мысты хъғдур Мисти xbx10pxe Peas mouse 


ECU CO Гоа CI CTC 


Род деревьев, реже кус- 
тарников семейства берёзо- 
вых. Древесина твёрдая, при- 
меняется при производстве 
музыкальных инструментов. 


Баелесты, стемдгер хатт 
къутерты хуыз барзыты мыг- 
гагай. Йа хьздаермаег у фидар, 
пайда дзы кенынц музыкалон 
инструментта аразгзейг. 


Баласа, астаендар къотар- 
баласа, барзити муггагай. 
A гьедермег гей федар, 
канунцг cu музыкалон 
инструменттг. 


A sort of tree, seldom shrubs of 
the Birch family. The wood is 
solid, used to produce musical 
instruments. 


ОЛ O К ОИ хани: ин 


Южное дерево, а также круг- 
лый зернистый TÉMHO-Kpac- 
ный плод его с многочис- 
ленными кисло-сладкими 
семенами. 


Хуссайраг балас, стей ie 
тымбыл тар-сырх дыргъ. Ús 
дыргьы мидаг ис бирг лыстаг 
туаг-адджын гагатге. 


Хонсайраг баласе уздта 
we разг. Æ рази медага ес 
бера листаг тар-сурх «ma 
адгинтаузег rarare. 


A southern tree, also its round 
grainy dark-red fruit with lots 
of sour sweet seeds. 


Род деревьев и кустарников 


Беласты ма къутарты хуыз 
ехсхьедты мыггаггей. Зайынц 
едзараег, ардаегаедзаерзег eme 
тыгьд быдырты. 


Баласта ema къотаербаелаес- 
ти хуза ахсигьеда баласти 
муггагей. Зайуй здзараг, 
®рдагадзараг ама итигьд 
будурти. 


семейства гребенщиковых. 
Растут в пустынях, полу- 
пустынях и степях. 


A sort of trees and bushes of 
the Tamarisk family. Grows 
in deserts, semi-deserts and 
steppes. 


6 Заказ Ne 


Род трав и полукустарников. 
Некоторые из них исполь- 
зуются в медицине и ликёро- 
водочном производстве. 


Кардаджыты ME ардагкъу- 
таарты мыггаг Стаемтай дзы 
пайда кенынц медицинейы 
мг карз нозт аразггейге. 


Kepler ама KboTeprepaer 
зайгггойти xy3e. Ce еуетгй 
пайда кенунце медицини 
угедта карз ниугезтаг аразгзей. 


A sort of herbs апа subshrubs. 
Some are used in medicine and 
alcohol production. 


Посевное травянистое pac- | Tayre каердагхал зайзгой. Me | Тауга кардагхала зайзегой- 
тение, из семян которого | мыггагей канынц лахурзг | йи муггаг. Æ муггагтгй KÆ- 
изготавливают крупу и муку. | «eme ссад. нунцг (pare ама инсад. 


Одно из царств живых | Удагасбуар зайзгойте. Ис | Уодегас баугргин зайвгой. 
организмов. Сочетают приз- | сем, куыд зайгагойты, афтае | Ес има зайжгойти «ma 
наки как растений, так и | цаерагойты миниуджытг дар. цаграгггойти минеугутг. 
животных. 


A herbaceous plant. Cereals 
and flour are made of its seeds. 


Mushrooms 


One of the kingdoms of 
living organisms. Combine 
features of plants and animals. 


Фруктовое дерево семейства | Дыргь бжлас матагхуыз | Реза баласа, рохснагхуз 

розоцветных с округлыми, | дидинонты мыггагай тымбыл, | дзаегарагкала баласти MYT- 

удлинёнными кверху плода- | куыдуелаема дагргьееццон | rare угдта e разг. Pezen 

MH, а также плод этого | дыргътима, стаей ацы баласен | e xy3e ай даргъеццон- 

дерева. йа дыргъ. тумбулгомау, бунердиги — 
ставддгер. 


A fruit tree of Rosales family 
with round fruit elongated 
upwards, also fruit of this tree. 


Род травянистых лукович- | Халджын зайагой хьъедындз- | Гьединдзбунти муггагаей 
ных растений. Цветки | бынонты мыггагаей. Йа m- кердегхала зайагой. Е 
небольшие, жёлтые, звёзд- | динджыте — лыстаг, бур, | стьалуверд Oop деденгута 
чатые. стьалывгерд. нц минкъийтг. 


A sort of herbaceous bulbous 
plants. The flowers are small, 
yellow, star-shaped. 


Род многолетних трав се- 
мейства сложноцветных. 
Препараты из девясила ис- 
пользуются в медицине. 
Некоторые виды — деко- 
ративные. 


Шарообразный гриб с мя- 
котью внутри, превращаю- 
щейся при высыхании в TÉM- 
ную пыль. 


Род одно- и двухлетних трав 
семейства бобовых, кормо- 
вая культура. 


Крупное лиственное дерево 
семейства буковых с креп- 
кой древесиной и плодами- 
жёлудями. 


Бирзазон Kepler вазыгдиди- 
нонты мыггаггей. Пайда дзы 
кенынц медицинейы. Ce 
иугй-иу хуызта сты декорати- 
BOH. 


Е мдымбыл зокъо, йа хуылф — 
фелмаен. Куы бахус ваййы, 
угд фесты Tap рыг. 


Иуазон ема дыуугазон 
кердеджыты хуыз хъгеду- 
ронты мыггаггай, у холладжы 


KyJIBType. 


балас 


Сыфтгрджын 
тагаронты мыггагай, ис ын 
фидар хьедармаг зайы йыл 
гыркъо-дыргъта. 


стыр 


Берванзон кардаг, берг- 
BEPCYT дзагаркалаг карда- 
гути муггагей. Пайда си 
кенунца медицини. Cæ 
eyeñú-eyre ба си генца деко- 
ративон. 


Æ хурфг фаелман кемен гей, 
уғгхан тумбул зокъо. Ky nc- 
сор уй, уед = хурфа eyrypeit 
nep pyre фестуй. 


Еуанзон гама дууванзон 
зайаегхала кзрдаегути хузг, 
хьедойронти муггагай. Ай 
фонси хуаллаги культура. 


Устур сифгун бәласе, 
тарса баласти myrrareí. Æ 
гьедармаг ei федар, 3aúre 
ба ибал кануй гуркъота. 


A perennial plant of ће 
Composite family. Used in 
medicine. Some species are 
decorative. 


A spheric mushroom with pulp 
inside that turns to dust when 
dries. 


An annual or biennual herb of 
the Beans family, forage crop. 


A large deciduous tree of the 
Beech family with strong wood 
and acorn. 


CITO ES ESTO нө 


Род травянистых растений. | Кардагхал зайзгойты хуыз. | Кардагхала зайггойти хуза. | A sort of herbaceous plant. 
Некоторые виды исполь- | Иужй-иуте  дзы пайда сты, | Еуетей си пайда канунца | Some species are used as 
зуются как лекарственные | куыд XOCreHeH кердеаг. куд хуасийнгэ Kepler, yoTe. officinal plants. 

растения. 


Род трав, реже кустарников | Кердеджыты, стем хатт | Кердегути, естаендар кьо- | A sort of herbs, seldom shrubs 
или деревьев. Ядовитое | къутерты кене  баласты | тєрти кене баласти xy3e, | or trees. Poisonous medicinal 
лекарственное растение. мыггаг. Маргджын хосаенбаз- | паслёнти муггагаей. Ей марг- | plant. 

re зайзегой. гун, хуасийнг зайзегой. 


нишник Кьемдзыг, ичьи Къзндзаг Clot Биг, Xanthium 
yp 


Род однолетних трав | Иуазон кердеджыты хуыз Ba- | Еуанзон каердаги хуза бера- | An annual plant of the 
семейства сложноцветных. | зыгдидинонты мыггаггй. Хуы- | варсуг дзагаркала зайагой- | Composite family. Xanthium 
Дурнишник обыкновенный | MeTer кьемдзыг гема сындз- | ти муггагей. Æ синдзгун | Common and Xanthium 
и дурнишник колючий - | джын кьемдзыг сты хемпал- | хуза дар ema e хуматаг дер | Thorny are weeds. 
сорняки. reper зайзегойта. CHUR хаемпаелгаердаегутге. 


Род многолетних трав. Лис- | Биржазон кердеджыты мыг- | Берганзон кардаегути муггаг. | А perennial plant. The leaves 
тья душицы — лекарственное | rar. Цайгаердаджы сыфтг сты | Æ сифтг хуасийна ente. of Маг огат are used to make 
средство. хосанбазга. drugs. 


CITI СЕСИНИ 


Бахчевое растение семейства | Бастаны зайзгой насты мыг- | Бастани  зайжгой, насти | A melon plant of the Pumpkin 
тыквенных с крупным слад- | гагай. Зайы йыл егъау адджын | муггагай. Устур ema адгин | family with large sweet fruit. 
ким плодом. дыргътг. халсарта ибзел зайуй. 


Высокое травянистое медо-| Цьехбын-урс дидинагджын | Барзонд муддгдтаг кардаг- | A tall, herbaceous, honey-plant 
носное растение с зеленовато-| 0ёрзонд  мыдхассег Kep- | хала зайзгой. Æ деденгути | with greenish-white flowers. 
белыми цветками. даегхал зайгггой. хуза — фаелорскардагхуз. 


Род многолетних травянис-| Бирюазон кардагхал зайга- | Берзанзон кардагхала | А sort of perennial herbaceous 
тых растений. Кормовой злак. | гойты мыггаг. У холладжы хал- | зайгагойти муггаг. Ай хуал- | plants, forage grain. 
сар. лаги халсар. 


Родственное малине расте- | Маенаргъыма хєстєг 3aíe- | Хугрунан базга cay гагата A thorny bush with edible 
ние — колючий кустарник co | гой — сындзджын KbyTep, | кабал зайуй, ухан нинггь- | black berries. Akin to 
съедобными чёрными ягода- | зайы йыл харынанбазга сау | ма хастаег синдзгун къотар, | raspberry plant. 
MH. гагадыргьтае. poxcHerxy3 дзаегаераегкалаег 

зайгггойти муггагзей. 


7 Заказ № 


Вечнозелёное хвойное дере- Енусонцьзх хихджын балас Еносонцъах хехгун баласа An evergreen pine-tree of 
во семейства сосновых с незыты мыггагай, йа цъупп HÆ3H баеласти муггагай, e the Pine-tree family with a 
конусообразной кроной. у фатгенгеес. цъопп хуенхгасга — циргъ. conical crown. 


Садовый кустарник ce- Цахарадоны зайвг кьутер Дзахарадони зайзг къо- A garden bush of the Olive 
мейства маслиновых с маслинонты мыггаггй, йг тар, маслинонти муггагай. family with white flowers 
белыми цветками, имею- ypc дидинджыте кенынц Фэууй ибэжл дзабах, карз- that have sharp spicy — sweet 
шими резкий пряно-душис- карз харздаф. тефганагг уорс деденгутг. smell. 

тый запах. 


o are ec Connon or 


Род кустарников Къутерты кене чысыл Къотер кене минкъий A sort of shrubs or small 
небольших деревьев се- баелаесты хуыз бурхьедты къотарбгаласае, боргьеда trees of the Buckthorn family, 
мейства крушиновых. Деко- мыггагей. Сты мыдхассат, баласти Myrrareii. Human decorative and dyeing plants, 
ративные и красильные декоративон гема AXOPLHTLH гей декоративон, муддаедтаег honey plants. 
растения, медоносны. базга зайагойта. ма Xyap&HT&H багзгебел. 


Дальневосточное много- Дард хурыскасайнаг бирг- Идард хорискасайнаг бе- A Far — Eastern perennial her- 
летнее травянистое расте- азон кардаегхал зайгггой. Me ра-анзон кардаегхала зайг- baceous plant the root of 
ние, корень которого бындзефхадей йын пайда гой, аё enerre хуасийна which is used in medicine. 
применяется в медицине. канынц медицинайы. HNE. 


Плод дуба, по строению | Тулдз баласы дыргь, йа конд- | Толдза баласи myrrar (pe- | Fruit of an oak that has the 
сходный с орехом. мг гаесгае у ахсаеры хуызан. заг). Ехсгри хузан ай. form of a nut. 


Кустарниковое, иногда вью- | Кьутерджын, хатгай хилаг | Къотер yeyra Tyxcar& | A shrubby, sometimes 
щееся растение с душистыми | зайзгой хаерздеф дидинджы- | зайвгой, þæyyň ибел дзабах | clambering plant with odorous 
цветками. тима. тефганагг деденгутг. flowers. 


Род многолетних водных | Биржазон донызайжг keepie- | bepeaH30H дони зайзгой | A perennial aquatic grass. 
трав. Зеленая масса злодеи | джыты мыггаг. Цьехгй kapc- | кердеги  мугга Heyer | Green mass of villain can be 
пригодна на корм скоту и как | тей 02335 XOMIareH, стай | карстей фонси xyamiareH | used as fodder and fertilizer. 
удобрение. заххы хъацантан. багззуй уждта ма заенхи M&- 

ра rbelyHMe. 


Звездчаткх Звездчаткг Chickweed, pin-feed, snake- 
grass 


Одно- или двухлетнее TpaBa- | My кана дыуузазон халхуыз | Ey кена дуузанзон кердег- | An annual or biannual 

нистое растение с тонким, | 3aíeroú. Ис ын «ёлхынць- | халг зайвгой. Ec ин листаг | herbaceous plant with 
лежачим узловатым стеблем | *BRPA заххылхуысге занг | enxumúeurec 3enxe0en хъан | thin, recumbent, nodulous stem 
и мелкими заострёнными | MR лыстаг цыргь сыфтг. зенге «ema Jmcrer циргъ | and small sharp leaves. 
ЛИСТЬЯМИ. сифтг. 


СЕИ 


Род луговых или лесных | Уыгердены кене хъгды | Игуердени кене гъгди | A sort of meadow ог forest 
трав или полукустарников, | зайаг кердеджыты кана Æp- | зайагой кардаг, кена къо- | herbs or subshrubs usually 
обычно с жёлтыми цветками. | дагкъутерты мыггаг, apex- | таергардаеги myrrar. Æ деден- | with yellow flowers. 

Ap – бур дидинагджын. гута фауунца бор. 


Многолетнее травянистое | Биргазон кардагхал зайегой | Бержанзон кардагхала 3a- | А therennial herbaceous plant 
растение семейства розо- | метегхуыз дидинонты мыг- | Изгой poxcHerxy3 дзага- | of Rosales family that gives 
цветных, дающее сладкие | гагай, зайы йыл адджын сырх | рагкалаг зайжгойти Myrra- | sweet berries of red colour. 
ягоды красного цвета. гагадыргътге. гай, зайуй ибэл сурх адгин 

Tarape3e. 


Кустарник или дерево с | Кьутер канае балас, racar- | Кьотер кена баласа, tacare | A shrub or tree with flexible 
гибкими ветвями и узкими | къалиу гема  нарггсыфджын. квалеуте гама Haper сифти | branches and narrow leaves. 
ЛИСТЬЯМИ. хаеццге. 


Ka [ie E 


Род деревьев семейства | Белесты хуыз хъарманты | Баеласти xy3& хъарманти | A sort of trees of the Elm 
ильмовых. Древесину ис- | мыггагей. Ce хьедармагай | муггагай. Æ гьедармаг ей | family. Predominantly tall 
пользуют в строительстве и | сын пайда кенынц аргзтады | федар. Пайда си канунца | trees. The wood is used 
мебельном производстве. еме хаедзары дзауматта | арезтади «Ma  хадзари | in building and furniture 

аразгаейх. дзаумаутта аразгай. production. 


| AP = 


8 Заказ No 


Южное дерево семейства 
тутовых с сочными плода- 
ми, а также сам плод его. 


Многолетнее травянистое 
растение с крупными ярки- 
ми цветками. 


Огородное растение се- 
мейства тыквенных с оваль- 
ным продолговатым плодом, 
а также сам плод. 


Южное растение с толсты- 
ми сочными стеблями, по- 
крытыми колючками, волос- 


Легъуи, инжир 


Хуссайраг  Оёлас тутаты 
мыггаггїй, стей We адджын, 
донджын дыргь. 


Биргазон халхуыз зайагой. 
Иг дидинджытг — ставд Me 
ирд. 


Цахарадоны зайзгой насты 
мыггагай, стей йе тымбыл 
даргъелвас дыргь. 


Хуссайраг зайзегой. Ие 
ставд занг у донджын гама 
сындзытай CXT&N. 


Легъон, инжир 


Хонсайраг баласе тутати 
муггагай узедта e раза. Æ 
раеза eli лахъерагомау ама 
хугрзада. 


Бергаанзон кардагхала 
зайгггой, зайуй ибел устур 
гема ирд деденгутг. 


Дзахародони зайгагой нас- 
ти муггагей уждта ма г 
дагргьеццон халсар. 


Хонсайраг зайгггой. Æ зан- 
re дер ema æ сифте дар 
HÆ дон гама синдзайдзаг. 


A southern tree of the 
Mulberry family with juicy 
fruit. Also the fruit itself. 


A perennial herbaceous plant 
with large bright flowers. 


A garden plant of the Pumpkin 
family that gives oval oblong 
vegetable. Also the vegetable 
itself. 


A southern plant with thick 
juicy stems covered with 
prickles and hair. 


Калина Мыртга 


Кустарник семейства жимо- 
лостных с белыми цветками 
и красными горькими яго- 
дами, a также ero ягоды. 


Урсдидин кьутер сегьысыфты 
мыггаггй, стей йа сырх маст 
гагадыргътге. 


Бирггазон халхуыз зайагойты 
чысыл KBOPA. Зайынц уымгл 
канае цьымараджын бынгт- 
заболоченных местах. 


Arrow wood, snowball/ May 
Rose, Viburnum 


Къотаер зайгггой, саегъсифон 
зайегойти муггагей угдта 
ма = сурх таугг rarapeze. 


A shrub of the Honeysuckle 
family with white flowers and 
red bitter berries. 


Бергганзон каердаегхала зайг- 
гойти минкъий къуар. Зайун- 
це уомал кена цъимарагун 
раугенти. 


A sort of perennial, herbaceous 
plants living in wet or swampy 
places. 


Камнеломка Камнеломке Камнеломкге Saxifrage 


Многолетние корневищные, 
травянистые растения. Лис- 
тья разнообразные по форме, 
цветки звёздчатые, 
жёлтые или розовые. 


Бираазон уидагджын халхуыз 
зайвгой. Mee сыфты форма — 
алыхуызатта, дидинджыта — 
стъалывард, ypc, бур гама 
матагхуыз. 


белые, 


Небольшой род многолетних 
травянистых растений, оби- 
тающих во влажных или 


Perennial, rhizome herbaceous 
plants. The leaves are different 
in form, the flowers are star- 

shaped, white, yellow or pink. 


BepzeaH30H едагбун кгердег- 
хале зайжгой. Æ сифти 
форма — аллихузентта. Æ 
уорс, рохснагхуз «ema бор 
деденгута стъалузвард 
HUE. 


Высокое водное или болот- 
ное растение семейства 
OCOKOBBIX. 


Доны кана цьымарайы зайгег 
баерзонд зайггой дзалаты мыг- 
гагаей. 


Дони кена цъимарай зайгаг 
барзонд зайзгой, дзалагаер- 
даегути муггагай. 


A high water and swamp plant 
of the Sedge family. 


Огородное растение семейст- | Цаехжрадоны зайзгой дзуар- | Дзахарадони зайггой дзи- | A garden plant of the 
Ba крестоцветных, растущее | еваерд дидинонты мыггагей, | yapeBepa дзагарагкалти | Cruciferous family that grows 
обычно кочаном. арггхдагр зайы качантаей. муггагей, арахдар зайуй | as loaf. 

качантаей. 


Южное дерево семейства иль-| Хуссайраг балас хьарманты | Хонсайраг баласа хъарманти | A southern tree of the Elm 
MOBBIX. мыггагаей. муггагаей. 


Клубнеплод семейства паслё- | Бынджын халсар паслёнты | Едагбун зайжгой паслёнти | Tubers of the Nightshade 


новых с клубнями, богатыми | мыггагай, стей йа крахмалгй | муггагай. Æ едагбун хал- | family with tubers rich in 
крахмалом, а также сами | хьездыг уидагбынтге. сарта гъездуг «Hime kpax- | starch. 
клубни. малгай. 


Дерево семейства буковых с | Белас тєрсыты мыггагей. | Баласа тарсити муггагей. | A tree of the Beech family with 
коричневыми плодами. Зайы йыл море дыргътга | Зайуй ибел мора гуркъотг. brown fruit. 
(гыркъота). 


Вечнозелёное хвойное дере- | ЕЖнусонцьех хихджын балас| Ёносонцьех хехгун бёла- | Ап evergreen fir — tree of the 
во семейства сосновых. He3bITbI мыггагаей. са, нази баласти муггаггай. | Pine family. 


Цым, цым балас Цумг, цума баласа Cornel, Dogwood, dogberry 
tree 


1 Кустарник или деревце с | Кьутер кене гыццыл балас | Баласа кена кьотербеласа | A shrub or small tree with 


сочными кисло-сладкими | туагбын AOHJOKBIH сырх | угдта e, хугрунма базга, | juicy sour-sweet red berries. 
красными ягодами, а также | raralblprerume, стаей йг rara- | сурх rarape3e. 
ero ЯГОДЫ. дыргътг. 


Южноевечнозелёное хвойное | Хуссайраг эжнусонцъех хих- | Хонсайраг, ёносонцьёх хех-| A southern evergreen fir — tree 
дерево, преимущественно с | джын балас, йа цъупп арахдар | гун баласа. Æ цьопп apex-| with pyramidal crown. 
пирамидальной кроной. веййы пирамидейы хуызаен. дар фжууй хузнхгасга циргь. 


лесах часто встречается | джын хьедты аууон ратты | муггагай. Хуматаги tayer- | frequent in thick pine forests. 
кислица обыкновенная (зая- | apex фенен ис хуыметаг | тьафа (таерхьоси къабусга) 
чья капуста). туагсыф (тархъусы къабуска). apex феууинун гнгъезуй 

къоза гьеди хораугентти. 


Юртасыфон, цьиренгаердаег, | Усес, ертитъафуг Clover 
таерхъусгаердаег 


Многолетнее травянистое | Биржазон холладжы кардаг | Хуаллаги кардаег, хьедойрон | А forage grass of the Beans 
растение семейства бобовых | хьедуронты мыггагай, йа æM- | кердегути муггагей. Æ | family with inflorescence in 
с соцветиями в виде шаро- | дидинтг сты тымбылсар. дзагараг фәууй тумбул- | the form of globular head. 
ВИДНОЙ ГОЛОВКИ. cep. 


Род трав, иногда полукустар- | Кердеджыты, crem хатт ep- | Кардагути, «ecremnep ба | A sort of herbs, sometimes 
ников. В тенистых хвойных | дагкъутерты мыггаг Хих-| кьотергердег зайвгойти | shrubs. Common Codling is 


Габыхьадур 


Род многолетних древовид- | Биржазон бёласхуыз 3aíe- | Бераанзон баласхуз зайагой. | A perennial tree-like plant, 
ных растений, масличная | гойты мыггаг У сойдаттаг | Ай сойнё дадтаг культура. | oilseeds. There аге 48-55% of 
культура. В семенах 48-55 % | культуре. Vee мыггаегты ис | Ж мугггети ес 48-55% | castor oil in seeds. 
касторового масла. 48—55 % касторы зети. yeHre касторон сойнх. 


Род деревьев и кустарников. | Bænæcræ къутерты | Баласта ама къотарти муг- | А sort of trees and shrubs. 
Растут в лиственных и сме- | мыггаг. Зайынц сыфтерджын | гаги xy3e. Зайунца сифтар- | It grows in greenwoods and 
шанных лесах. Древесину | eme хаецца хьедты. Me хьед- | гун ema енхецца гьедти. | mixed forests. The Wood is 
используют в производстве | epmereú йын пайда кенынц | Æ гьедермегей ин пай- | used in furniture production. 
мебели. хагдзары дзаума apasrelie. да канунцг хагдзари 

A3ayM&yTT& аразгзей. 


Многолетнее травянистое | Биреазон халхуыз зайэжгой | Бержанзон кардагхале за-| A perennial herbaceous plant 
растение семейства розо- | метегдидинонты мыггагей. | йегой  рохснегхуз дзага-| of the Rosales family with 
цветных со сладкими аромат- | Зайы йыл адджын xep3neQ | рагкалти муггаггй. Æ cypx-| sweet pink-red berries. 
ными розово-красными ATO- | сырхбын гагадыргътг. рохснагхуз гагаразе фэууй 

дами. адгин гама дзабаех тефганагг. 


Стелющийся болотный кус- | Цъымарайы тыгъд къудзи | Цъимарай зайхг минкъий | Creeping swamp shrub of the 
тарничек семейства брус- | мецкъуыты мыггагей, йа | къотгргардагг, скъелдуй | Cowberry family with red sour 
ничных с красными кислы- | сырх гагадыргътае сты Tyar. муггагай. Зайуй n6en сурх, | berries. 

ми ягодами. таугег гагаргеза. 
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Ковыль Хамыцырихи Хамици pexze Feather grass, Mat grass, 
stipa 
Е Степной дикорастущий злак | Ернагзайге быдырон &ф- | Жрнегейзайег, будуйрон, | Steppe wild cereals with 


с узкими листьями. сирджын 3aíeroú  нарюг | Hapercupe афсергун зайг- | narrow leaves. 
сыфтимх. гой 


ой. 
Кокос Кокос Кокос Coconut 


Opex кокосовой пальмы. Кокос-пальмайы excep. Кокос пальми excxpe. А пи from coconut palm. 
Колокольчик Уиззайы сар Mypeczep Bellflower 


Травянистое растение с ли- | Халхуыз 3alieroi сиренхуыз | Кардагхала зайгггой. | A herbaceous tree with violet 
ловыми или тёмно-голубыми | канг тар-ервхуыз дидинджы- | Æ деденгуте enue тар- | and dark blue flowers in the 
цветками, по форме похо- | тима. Ce форма y гыццыл | *pBxy3re, ce бакаст ба — | form of small bells. 
жими на маленькие колокола. | дзаангерджыты хуызёен. мургенгаес. 


Род однолетних травянистых | Иуазон халхуыз зайжгойты | Еуанзон кардагхала зай»- | An annual herbaceous plant. 
растений. Прядильная куль- | мыггаг. У алвисан культура. | гойти муггаг Ай ёлвесен | Spinning culture. Cannabis 


тура. Возделывают коноплю | Ганы куысты пайда канынц | культур». Гани кусти пайда | sativa is cultivated. 
посевную. тауга ггензей. канунцз тауга ггензей. 


Бахы сефтаег Бахи саефтаег Asarum, Wild ginger 


| Род многолетних трав. | Биргазон кердеджыты мыггаг. | Бераанзон зайзгой кердеги | A perennial herbaceous plant. 


121 
122 
123 
125 


Листья (имеют форму следа | Me сыфте (сты сефтеджы | муггаг. Æ сифта (бахи сеф- | The leaves have the form of 
копыта) остаются зелёными | фёды хуызен) миты бын | таги фэди ænræc ente) мет- | hoofprints, remain green under 
под снегом. баззайынц цьзехзей. аеруарди фесте дар Ma Ibex | snow. 


фгауунца. 


однолетних трав. | Иуазон кердеджыты мыггаг | Еуанзон зайаегой кардаги | An annual herbaceous plant. 
o стебли, назы- | Me хжрздеф ibex хьедте | муггаг  муггаг дер ema | Young stems called coriander 
ваемые киндза, и семена, | «eme йын йг мыггаегтай пайда | e °взонг кьалеуте дар xye- | and the seeds are used as 
используются как приправа. | канынц XepMHarrenreñe. руйнаг гъецунме хуарз | spices. 
HUE. 


Род трав и полукустарников. | Кердеджытео eme кьутерты | Кардаг ema кьотергердег | A sort of herbs and subshrubs. 
Многие виды — лекарст- | мыггаг. Бира хуызта дзы сты | зайзгойти муггаг. Медицини | Many of them are medicinal 
венные растения. хосгаенаен зайзегойтге. си пайда кеенунцео. plants. 


Род одно- или многолетних | My кана биргазон кардеджы- | Еуанзон кене берзанзон | A perennial or annual plant. 
трав. Некоторые виды выра- | ты мыггаг Иугей-иу хуызта | зайвгой кердагути myrrar. | Some of the species are grown 
щивают как кормовые расте- | дзы тауынц фосен холлаган. Еугй-еуета си фонси | as forage. 

хуаллаган таунца. 


Сыхсы Бгепъғени Stone bramble, гое buck 
berry 


Многолетнее лесное травя- | bupeazon хьеды зайжг xan- | Бержанзон кардаегхала 3a- | A perennial herbaceous plant 
нистое растение семейства | хуыз зайжгой  маетегхуыз | Изгой poxcHerxy3 дзага- | of the Rosales family with 
розоцветных со сьедобными | дидинонты мыггагай. Mee ирд- | рагкалти муггагай. Æ cypx- | edible scarlet berries. 
ярко-красными кислыми | сырх Tyar гагадыргъта@ сты | ирд таузеггомау гаганамгута 

ягодами. харынанбаезга. хузрунмг баззунца. 


Травянистое растение с | Халхуыз зайжгой, we хьед | Кардагхале зайвгой. Æ | A herbaceous plant with 
обжигающими волосками Ha | «eme йа сыфтыл зайы лыстаг | гьеда ema сифтебаел лис- | burning hairs on the stems and 
стебле и листьях. судзаг халттг. TÆT, содзага гъестг зайуй. leaves. 


Травянистое растение, CKO- | Тагьдцеттегаенаг, уазалаен | Тагьдцаттаеганага ema уаза- | А herbaceous plant, early, 
роспелое, холодостойкое, | быхсаг халхуыз зайжгой, йа | лен бухсаге кардагхала | cold-resistant. The leaves are 
листья которого употребляют | сыфтей йын пайда кенынц | зайггой. Æ сифтай ин пайда | used in salads. 

для приготовления салата. салат кгангайа. канунца салат кангай. 


Род многолетних трав, полу- | Биржазон кердеджыты, &р- | Бержанзон кардаг, къотар | A perennial plant, subshrub 
кустарников и кустарников. | дагкъутерты ам» кьутерты | гама къотаергаердаег зайггой- | and shrub. The officinal Burnet 
Кровохлёбка лекарственная | мыггаг. Хосгенен Tyrubmpeú | ти муггаг Медицини си | is used in medicine. 
используется в медицине. пайда кенынц медицинайы. пайда кганунца. 


Кустарник с чёрными несъе- | Къутер хаерынен Hebesre | Кьотер зайвгой. Æ сау rara | А shrub with black inedible 
добными плодами, а также | сау дыргътиме, стей ацы | реза xyepyHMe He баззуй, | fruit. Also а laxative from the 
слабительное средство из | KbyTepeH йа цъараей кенынц | e цъари фунхдон ба губун | bark of this shrub. 

коры этого кустарника. тєнєггєнєн хос. фаттаенаег кануни хуасг ай. 


Колючий садовый кустарник 
с кисло-сладкими крупными 
ягодами, а также его ягоды. 


Цахарадоны зайвг сындз- 
джын KbyTep ставд туагбын 
гагадыргътима, стаей He 
гагадыргътге. 


Дзаехарадони зайвг синдз- 
гун кьотер. Зайуй ибел 
ставдгомау, адгин-таугггомау, 
xyepyHMe базга rarare. 


A thorny garden shrub with 
sour sweet large berries. Also 
its berries. 


многолетних водных 
хэлжээ распространённых 
на мелководье. Листья округ- 
лые, цветки жёлтые, обладают 
приятным запахом. 


Bupea30H доны зайгагойты 
мыггаг, TeHer датты apex 
сты. Са сыфтг — тымбылгомау, 
дидинджыта — бур, канынц 
хгерздгеф. 


Берюанзон дони зайггойти 
муггаг. Узлбун дентти 
apex «Hime. Æ cubre ганца 
тумбулгомау, деденгута ба — 
бор, xyep31eQrenare. 


A sort of Fr water plants 
spread in shallow waters. The 
leaves are round, the flowers 
are yellow with sweet flavour. 


Род многолетних водных трав 
с крупными плавающими 
листьями и различно окрашен- 
ными цветками. Водяная 
лилия. 


Бираазон донызайег кардг- 
джыты мыггаг стыр ленкганаг 
сыфте LME алыхуызонахуырст 
ДИДИНДЖЫТИМ22. Донызайгг 
хъоппег. 


Бергганзон, устурсифа 
ема аллихузон деденеггун 
дони зайзегой кардагути 
хуза гьосинхуз зайагойти 
муггагай. Дони хьопбегь. 


A perennial plant with large 
floating leaves with flowers of 
differnt colours. 


Магьэлда, халонгердаег Cay кьоппа, халонгаердаег Corn Cockle 
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Травянистое растение 

мейства гвоздичных — сор- 
няк с тёмно-розовыми цвет- 
ками и ядовитыми семенами. 


Халхуыз зайгггой даричинты 
мыггагей - хампалгардаг 
тар-матагхуыз дидинджыта 
Me маргджын мыггагтим&. 


Кердегхале хампаелгаердаег 
зайгггой, дарийгун кеердегути 
муггагзей. Æ деденгута анцз 
тар-рохснггхуз Æ муггаг ба — 


марггун. 


A herbaceous plant of the 
Carnation family — a weed 
with dark — pink flowers and 
poisonous seeds. 


Злак с толстым стеблем и | Афсирджын ставдзенг 3a- | Жфсергун аставдзанга 3a- | A grass with a thick stem and 
крупными сьедобными жёл- | Йжгой, йе ypc eMe ЭН Hero ама e хьозгьебел | large edible yellow and white 
тыми и белыми зёрнами, | херынанбазга rarare сты иу | зад бор кенг уорс хужрунан | grains in the cob. 
собранными B початок. хьёдыл ёгмбырд. базга HEMTyTE. 


Кукушкин лён Гакк-гуккы гаен Гаеггоги rene Haircap, hair moss 


Широко распространённое | Арехембелга зайзгой. Ис ын | Ахид embenare зайжгой. Ec| A widely spread plant; has 
растение. Имеет высокие сте-| барзонд зангта. ин ÓXP30H1 зангитг. high stems. 
бельки. 


140 | Купальница Купальница Купальница Globe-flower, double 
buttercup 


Род многолетних трав се-| Биреазон кердеджыты хуыз | Бержанзон зайжгой кардаг| A perennial plant of the But- 
мейства лютиковых. Есть| бур дидинонты мыггагай. Ис | бор деденегонти myrrareíú. Ce} tercup family. There аге 
декоративные. дзы декоративонтг дар. °хсан декоративонта дар ес. decorative Globe — flowers. 


Род трав, некоторые виды | Кардаджыты мыггаг, иугй-иу | Зайаегой кардаги муггаг. Са | A sort of herbs, some of 
пригодны в пищу как | хуызта дзы харынмг баззынц, | eyeræ си xyeepyHMe угедта xye-| them are suitable for food as 
овощные и пряные растения. | куыд халсар ма Xballeu. руйнаг гьецунма баззунца. vegetable and spices. 


Куропаточья трава Хуыргаркгаердаег Хургаркгаердаег 


Небольшой вечнозелёный | Чысыл енусонцъах зрдагкъу- | Минкьий зносонцьех ep-| A small evergreen shrub. The 
полукустарник. Цветки оди-| тер. Me иугай дидинджыта | дегкьотер. Æ  дзагараг| flowers are single with white 
ночные, с белыми лепестками. | сты ypc дидинсыфтима. уорссифон eit. petals. 


Южное вечнозелёное де- | Хуссайраг eHycomubex балас | Хонсайраг аёносонцьехсифе | A southern evergreen tree or 
рево или кустарник, ду- | кене кьутер, He хєрздєф | бәласе кене  кьотер. Æ | shrub, the leaves are used as 
шистые листья которого | сыфте йын хєринагыл KÆ- | хузрздаф сифта ин хугруй- | spices. 

употребляются как специи. нынц куыд хьацен. нагбаел гъгцантан эфтаунца. 


Травянистое растение семейст-| Кердегхал зайзгой хъоппг- | Кардагхала зайзгой, хьоп- | А herbaceous plant of ће Lilac 
ва лилейных с душистыми| гонты мыггагай, йа лыстаг ypc | багъ кардагути муггагай. | family with fragrant small 
мелкими белыми цветками. дидинджытг каенынц харздаф. | Зайуй ибел минкъий уорс, | white flowers. 

дзёебех Tedrenare де- 

денгутае. 


Лапчатка Лапчатка Лапчатка Cinquefoil, silver weed 


Один из крупнейших по| Бира хуызта каман ис, ахем | Ce хузтема recre тагка | One of the most widely spread 
числу видов род растений.| зайггойты стыр мыггаг, иугей- | фулдгер кг гей, еци зайагойти | species of plants, used in 
Многие виды употребляются B| иутей дзы пайда кенынц | муггагей еу xy3e. Бера | medicine. 
медицине. медицинейы. хузтей си пайда канунцга 

медицини. 


Травянистое сорное расте- | Халхуыз хампалгардаг 3a- | Кардагхала хампалгардаг | A herbaceous weedy plant with 
ние с листьями, обычно | йжгой. Йа сыфтыл цыма cca- | зайжгой. Æ сифтабал цума | leaves covered with mealy 
покрытыми мучнистым Ha- | дырыг арбадт, уый Xyb138H. инсади pyre  «p6anreí, | bloom. 

лётом. угханхуз CHUL. 


Лесной кустарник семейст- | Хьеддаг excep балас берзы- | Къотаербаласа Ozep3utu Myr- | A forest herbacious plant of the 
ва берёзовых, дающий орехи | ты мыггагей, зайы йыл | гагай.Зайуй ибел excepre. | Birch family that gives edible 
CO сьедобным ядром. LXCEPTE харынанбазга хьап- | Жхсарти хъгеппитга xyepyH- | nuts. 

пимг. ма баззунца. 


Травянистое растение, из | Халхуыз зайжгой. Ue хьед- | Каердагхале зайвгой. Æ | A herbaceous plant. Used to 
стеблей которого получают | тай йын кенынц ёлвисен Tar, | гьедей ин аелвесунма | get spinning fiber and... and oil 
прядильное волокно, а из | йа мыггегтгй та — зети. пухцита уадзунца, z | from the seeds. 
семян — масло. муггаги намгутей ба ин 

сойнг есунцг. 


Древесное, кустарниковое | Жндадзаг кана быраг къу- | Жндедзаге «ma бурага | Wood, shrub or herbaceous, 
или травянистое, вьющееся | таербалас кана кардагхал | кьотербеласа кенг кардег- | tenacious climber. 

или лазящее цепкое pac- | зайгегой. халг зайгггой. 

тение. 


Луковичное растение с Хъаедындзбын растзенг 3a- | Гьединдзбун sema раст зан- | A bulbous plant with a straight 
прямым стеблем и крупны- | йжгой. Me дидинджыте - | re зайвгой. Æ деденгута | stem and large beautiful flowers 
ми красивыми цветками в | дзенгаерагаенгас, стыр Me | енца мурангас, устур ema | in the form of a bell. 

виде колокола. pecyrbA. pecyrbA. 


Цитрусовое дерево, a так- Цитрус балас, стей йа Цитрусон баласа, уздта A citrus tree. Also it juicy, 
же сочный, кислый плод донджын туаг, хъгбарцъар æ раза. Æ xbe0xp цъарин sour fruit with strong 

ero с твёрдой ароматной ема харздаф дыргь. pæsæ eli донгун, Tayer ema aromatic rind. 

кожурой. дзабгех таефганага. 


Лиственное дерево с серд- Сыфтерджын бёлас. Зайы Сифгун баласа. Циргъка- A deciduous tree with 
цевидными зубчатыми йыл зардахуыз сыфтә гама рон, заердаехуз сифта ema indented leaves in the form of 
листьями и душистыми херздеф мыдхаессег ди- ибэл муддадтаг деденгута a heart, апа cog and fragrant 
медоносными цветками. динджытг. зайуй. honey flowers. 


Съедобный пластинчатый Харынанбазге цъаравард Хуврунма базга таггун, Ап edible lammelate yellow 
гриб жёлтого цвета. бур зокьо. бор зокъо. mushroom. 


Род многолетних, реже Биргазон, стаемдар хатт — | Бераанзон, астаендаер ба — A sort of perennial, seldom 
однолетних луговых трав. иуазон быдырон кардаджы- eyaH30H игузрдаени кер- annual meadow plants. Most 
Многие виды известны как | ты мыггаг. Бира хуызта дзы | дагути муггаг bepere cu | species are known as forage 
кормовые растения. сты холладжы зайзегойтге. HUE хуаллаги Kep1ery-Te. plants. 
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Хвойное дерево семейства | Хихджын балас нєзыгы | Содзинсифе баласа, нази | A delicious coniferous tree of 
сосновых с мягкой, опа- | мыггагай. Ue фалман xuxte | белести | муггагай. Æ | Pine family with soft falling 
дающей на зиму хвоей и | зымагме зрызгьелынц, йе | фелмен xexTe зумагма | needles and valuable wood. 
ценной древесиной. хъедармаег у зынаргь. арагъзалунце, Æ гьед- 

ки ба хуарз «ema хьазар 


Низшее растение, состоящее | Зокъо гема донхалаей чи равза- | Дони зайзгойта A lower plant, a complex 
из гриба и водоросли, | ры, ахем харзхуыматаг за- | гуделтей равзурга a. organism combination of 


образующих совместно HO- | йагой, рауайы дзы вазыг- | 3aíeroú. Mpezyóú занхабал, | mushroom and alga that grows 
вый сложный организм, | джын буаргьед. Зайы дуртыл, | дортебел «ma белєсти | оп stones, on bark tree, on the 
растущий Ha камнях, Ha коре | баласты цъерттыл, заеххыл. цъгрттгабгл. ground. 

деревьев, Ha земле. 


Ложный опёнок Манг опёнок Манга опёнок Agaric honey 


Название нескольких видов | Маргджын каена хары- | Цалдер марггун угдта | A sort of poisonous inedible 
ядовитых или несъедобных | HeHbe3re зокъоты цалдгр | хужрунаенбазга гуделти ном. | mushrooms. They haven't got 
грибов. Or опёнка съедобно- | хуызы HOM. Харынанбазга | Хугрунаен базга опятитай | aring оп the stem. 

го ложные опята отличают- | опёноктай хицгн канынц, са | мангитг хецан канунца, са 

ся отсутствием у них кольца | зангыл талы кай най, уымай. | 3enre6en тели ке наййес, 

на ножке. уомгй. 


Репейник, растение из | Ичьи - зайжгой вазыгдиди- | bepesepcyr дзагаркалти | Burdock, a compositae plant. 
семейства сложноцветных, а | нонты мыггагей, стей we | муггагай хампаелгардаг | Also its wide leaf. 
также широкий лист ero. фетан сыф. зайвгой уждта = фетен 

cue. 


Южное земноводное pac- | Суры «eme доны 3aíer | 3ёнхє «ema дони 3aíer | A southern amphibian plant 
тение с красивыми крупны- | хуссайраг зайзгой. Йа дидин- | хонсайраг зайвгой. Æ де- | with beautiful large flowers. 
ми цветками. джыта сты стыр EM& расугьд. | денгуте ¿HIRE устур ама 

расугьд. 


Гаж зөө 00 (төв (өө 


Огородное или дикорасту- | Цахерадоны канае хьеддаг | Дзахарадони кена гьеддаг, | A garden ог wild plant of the 
mee растение семейства | 3aíeroú хьоппегонты мыгга- | хуврунен Oes3re зайзгой, | Lilac family with a pungent 
лилей-ных с острым вкусом | гей, ис ын судзаг бын гама | хьопбегьти муггагей. Æ | bulb and edible tubular leaves. 
луковицы и съедобными | херынаенбаезге .хєтєлхуыз | сифте аенца  хатглхуз, 
трубчатыми листьями. сыфта. ce ада ба e буни хузен — 

содзага. 


Травянистое растение с | Кардагхал зайвгой. Me ди- | Кардагхале зайагой. Æ | А herbaceous plant with 
едким ядовитым соком и | динджыта — apexaep бур, йа | деденгутае ene бор, æ дон | pungent poisonous juice and 
обычно жёлтыми цветками. дон — карз марг. ба — карз марг. usually yellow flowers. 


Вечнозелёное дерево или | Хуссайраг бастаты зайзег eny- | Хонсар баестити зайаг, | An evergreen tree or shrub of 
кустарник южных стран | сонцьех белас кана KbyTep, | eHocon цьехсифФе баласа | southern countries with large 
с крупными душистыми | йа дидинджытге сты стыр гема | кена кьотер. Æ деденгута | fragrant flowers. 
цветками. хгерздгеф. нц устур гама дзабах 

тефганага. 


Травянистое растение с | Кардагхал даргъзаенг зайвгой, | Даргъзанга кардагхала | А herbaceous plant with long 
длинным стеблем и круп- | йе дидинджыте — стыр, | зайвгой. Æ деденгута енца | stems and large mostly red 
ными, чаще красными цвет- | аргхдагр сырх. карз-сурх ама устур. flowers. 

ками. 


Полукустарниковое расте- | Жрдегкьутгр 3aíeroú Meter- | Къотаргаердаег зайггой рохс- | A subshrub plant of the 
ние семейства розоцветных | дидинонты мыггагаей. Зайы | нєгхуз дзаегаеркале къо- | Rosales family with sweet 
со сладкими, обычно крас- | йыл адджын, араехдар — сырх | тарти муггагей. Зайуй ибел | pink-red berries. 
ными, ягодами. гагадыргътг. хугрунма базга, адгин, сурх 

гагараза. 


Однолетнее или двулетнее | Иуазон кенеа дыуугазон | Еуанзон кене дууганзон | An annual or biennual 
травянистое растение с круп- | халхуыз зайагой, йа дидин- | кердагхале  зайжгой. Æ | herbaceous plant with large 
ными яркими цветками. джыта — стыр LME ирд. деденгуте enue ирд «ma | bright flowers. 

исавгун. 


Цитрусовое дерево, а также | Цитрусон балас, стей йе | Цитрусон баласа уждта e | A citrus tree and juicy fragrant 
сочный ароматный плод егос | сырхбын-бур фелменцьар | раз». Æ opamxxy3e цьа- | fruit with soft orange peel. 
мягкой оранжевой кожурой. LM донджын харздаф дыргъ. | pe pese эй донгун гама 

хузрздафганагае. 


многолетних травя- | Бирзазон халхуыз зайзгойты | Берзанзон едагбун зайагой- | A sort of perennial plants with 
нистых растений с клубне- | мыггаг бынджын уидагима. ти Xy3&. tuber-like rhizome, shaped like 
видным корневишем. tubers 


Кустарниковое, полукустар- | Кьутерджын, @рдагкъутар | Кьотер, kboreprepxer кена | A shrub, subshrub or a 
никовое или травянистое | каена халхуыз зайвгой. Йа | keprerxane зайвгой. Æ | herbaceous plant. Bright dye 
растение, из корней которого | уидаегтей йын кёенынц ирд | едегтєй ин кёенунца ирд | stuffis extracted from the 
добываются яркие красящие | ахоранта. хуарантае. roots. 


вешества. 


Вечнозелёное дерево и | /EHYCOHUB&X белас eme Kby- | Аносонцьех баеласе «ema | An evergreen tree or shrub and 
кустарник, а также съедоб- | Tep, стей йе хаерынанбазга | кьотер уздта e разг. Æ | also edible fruit that has the 
ный плод ero, внешне похо- | чысыл  чылауийы хуызен | xyepyHMe базга pese эй | form ofa small plum. 

жий Ha маленькую сливу. дыргь. минкъий цилауий HT&C. 


12 Заказ No 


Многолетнее травянистое | Биржазон халхуыз зайжгой | Берганзон кардаегхала зайг- | A perennial herbaceous plant 
растение семейства сложно- | вазыгдидинонты мыггагай. Йа | гой, бераварсуг mæræpkanæ | of the Composite family with 
цветных с листьями, сверху | сыфты угллаг фарс — лагъз | зайзгойти муггаггй. Æ сиф- | leaves that are smooth and cold 
гладкими и холодными, a | eme уазал, бынердыггй Ta — | тан ce саргкаг bepcre генца | above and soft and tomentose 
снизу мягкими и опушен- | пакъуыйау фелмен. лигьз, бунггагта ба — гъун- | below. 

ными. тьуз, фаелорс ema фелмен. 


Многолетнее травянистое| Биргазон халхуыз зайзгой. И | Бержанзон кардагхала за- | А perennial herbaceous plant 
растение с мелкими душис-| дидинджыта сты лыстёг гема | Изгой. Æ деденгуте ён- | with small fragrant flowers. 
тыми цветками. дзаебаех тафгагнаг. це минкъий гама дзабах 

тефганага. 


Южное растение (травы, | Хуссайраг зайзгой (keepme- | Хонсайраг зайзгой (кардаег, | A southern plant (grasses, 
кустарники, деревья), некото-| джыт&, KbyTepTe, баласта). | kborep, баласа), еузей-еуети | bushes, trees), some species of 
рые виды которого известны | Иугей-иу хуызтен дзы са | cupreme бавналгаей, caxe | which are known for folding 
тем, что свёртывают листья | сыфтем куы бавналай, yen | грбатохунцг. their leaves when touched. 
при прикосновении к ним. сахи арбатухынц. 


Хвойное дерево или кустар- | Хихджын балас кана KbyTep | Хехгун баласа кена къотар, | A coniferous tree or shrub 
ник семейства кипарисовых. | кипаристы мыггагаей. кипаристи муггагаей. belonging to the Cypress 
family. 


174 | Молочай ИЖхсыргаердаег Spurge, euphorbia, 
Christmas flower, devil’s 
milk 


Травянистое растение с | Халхуыз зайггой. Me excopbr | Кардагхале зайвгой. Æ | A herbaceous plant with 
ядовитым белым млечным | хуызан YPC дон Y маргджын. медага ес ехсирхуз марггун | poisonous white milky sap. 
COKOM. дон. 


Огородное растение, Kop- | Цехжрадоны зайаегой. Me | Дзаехаерадони зайвгой. Е | А garden plant, root crop with 
неплод с оранжевым сладко- | бурбын-сырх уидаг y адджын- | ставд, боргон едагбунта xye- | orange sweetish thickened 
ватым утолшённым корнем. гомау, ставд &M& X&PbIH&H- | PYHM& адгингомау ганца. root. 

базга. 


176 | Морошка Сыхсы Цьифдзасти лискьеф Cloudberry, salmon berry, 
baked-apple berry 


со сьедобными рыжевато- | гагей. И» бурбын харздеф | дзагарагкале  кардагути | orange-yellow fragrant berries. 
жёлтыми душистыми STO- | гагадыргьте сты харынан- | муггагей. Зайуй ибел xye- 
дами. 0e3re. рунмг базга, борбун дзаебах 

тефганагг rarapeze. 


Болотное травянистое расте- | Цьымарайы халхуыз зайвгой | Цьимарай зайжг зайжгой | А marsh herbaceous plant of 
ние семейства розоцветных | метегхуыз дидинонты мыг- | каердагхала рохснагхуз | the Rosales family with edible 


Стелющееся или прямо- | Заххыл тыгьд кана ёмраст | 3ёнхёбёл итигьд кенг | А procumbent or erect cryp- 
стоящее споровое растение, | леуужг гуырдзон зайзгой, | empacr леуге игурдзон | togamous plant, usually 
обычно растущее в сырых | apexIep зайы заххы ybIMe | зайегой. Аржхдаер зайуй | growing in damp ground, on 
местах Ha земле, Ha деревьях, | ратты, баелестыл LME дуртыл. | уомал рауенти, дорта «ma | trees, stones. 

на камнях. баластаебаел. 


Ядовитый гриб с красной B| Урстепп сырхсер маргджын | Cypxcep, уорс цъгарната | А poisonous mushroom 
белых крапинках шляпкой,| зокьо. Mee mapreii йын пайда | марггун зокъо. Æ маргай ин | with red and white spots on 
ядовитостью которого поль-| кенынц бындзыта марынгн. пайда кенунце биндзита | cap. The poison is used for 
зуются для уничтожения мух. MapyHMe. exterminating flies. 


Южный кустарник c| Хуссайраг къутар, стей йг | Хонсайраг кьотер баласг, | A southern bush with hard but 
жёсткими, но сладкими муч-| хъебаргомау, фала нуарджын | уждта, e гъгддаг кардтути | sweet pear-shaped farinaceous 
HHCTBIMH грушевидными | кардохуыз адджын ABIPTBT&®. аенгас, хугерзадга раза. fruit. 

плодами, a также плод этого 

растения. 


Душистая многолетняя Tpa- | Хаерздеф бираеазон кардаег. | bepean3on, дзабах Tte re- | A fragrant perennial grass used 
Ba, употребляемая в меди- | Пайда дзы каенынц меди- | Hare Kepyer. Пайда си kæ- | in medicine, perfumery, food 
цинег, в парфюмерной, | цинейы, парфюмерон эм | нунца хужруйнаегта кенггй, | industry. 

пишевой промышленности. хойраджы промышленносты. парфюмери &Ma медицини. 


Дикорастуший кормовой | Хъеды зайжг холладжы &ф- | Гъгддаг афсергардаг 3aíe- | A wild forage herb. 
злак. сиргардаег. гой. Фонси хуаллаг. 


Род травянистых растений.| Халджын зайжгойты хуыз. | Кардагхала зайзгойти Myr- | A sort of herbaceous plants. 
Долгое время оставался| Бира растаег epmect ацы кар- | rar. bepe pecrer айдагъдар | Fora long time it was the 
единственным препаратом | дагай дзабах кодтой заерда- | амей дзебех  кодтонце | only drug for treating cardiac 
для лечения хронической сер-| йы низта. зарди незта. decompensation. 

дечной недостаточности. 


Садовое луковичное растение| Цахарадоны садзга хьедындз- | Дзахарадони, гьединдзхуз | A garden bulbous plant with 
с белыми или жёлтыми паху-| бынзайггой. Зайыйылурскана | зайагой. Зайуй ибел уорс | white or yellow odorous 
чими цветками. бур харздаф дидинджыта. кена бор дзебах таефганага | flowers. 

деденгутг. 


Род травянистых растений. | Халхуыз зайзгойты мыггаг. | Кардагхала зайзгой, баль- | А herbaceous plant. The fruit 
Плоды активно разбрасывают | Йа дыргътем ын чысыл куы | замонти муггагай. Минкъий | actively throws about seeds 
семена, с треском раскры- | бавналай, yen кьерцгенгае | бавналдей дер никькьерцц | dehiscing with the slightest 
ваясь от малейшего прикос- | фегом ваййынц, гаме ce | кенуй гама ниппурх унца | touch. Some species are 
новения. Некоторые Hego- | мыггаг апырх веййы. Myeú- | e myrrerre. Eyeñ-eyere cu | decorative. 

троги - декоративные | иуте дзы сты декоративон | декоративон ганца. 

растения. зайзегойтге. 
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Растение с мелкими голу- | Зайзгой, йа дидинджыта сты | Кардагхала зайггой. Æ де- | A small wild plant with light 
быми цветками, растущее в | лыстаег арвхуыз. Зайы уымгл | денгуте минкъий гама epB- | blue flowers which grows in 
сырых MECTAX. ратты. хузцьех CHUR. damp places. 


Род многолетних трав. Ни-| Биржазон кардаджыты мыг- | bepeaó3on декоративон 3a- | A perennial decorative plant. 
вяники — декоративные pac-| rar. Дзедзыккате сты деко- | Изгой кардаг OepeBepcyr 
тения. ративон зайзегойта. дзаегаераегкалаг кардагути 

муггагзей. 


Высокий колючий кустарник | Барзонд сындзджын кьутер | Барзонд синдзгун кьотер | А high thorny bush or tree with 
или дерево с кисловатыми, | кана балас мг йа туаггомау | кена баласа листагсифонти | sour closely growing orange- 
тесно сидящими на ветках | бурбын лыстёг гагадыргъ- | муггагей, yenra æ къа- | yellow berries which have 
мелкими оранжево-жёлтыми | TÆ. Зайынц къалиутыл ÆHTOM, | леутебел  ÆHrOH зад ка | medicinal features. 

ягодами, а также сами | пайда сты енаниздзинадан. кенуй, еци Tayer, бор- 

ягоды, имеющие целебные оранжхуз хуасийнен базга 

свойства. гаганамгутге. 


Яровой злак, зёрна которого | Уалдзыгаенд ефсирджын зайг-| Уалдзегаендае гфсергун 3a- | А spring crop grown in cool 
обычно идут на корм | гой, йг хор бахтан eme маргъ-| Hero. Æ хуар маргъта ema | countries. The grain is used as 
лошадям, птице, а также на | тен у пайдайаг холлаг, ноджы| бехтєн xyap3 хуаллаг гй, | food for horses and poultry and 
крупу. ма дзы канынц лахураг дар. лахурдаей ба — cepen. for making cereal. 


Растение, семена которого MBITTRITE сысджыйы | Зайзгой, e муггагта затхи | A plant the seeds of which 
похожи на овсяные, HO He | хуызен KeMeH сты, (Pee | муггагти хузен ганца, фал | look like oat but are not fit for 
годятся B корм. холлаген чи на баззы, ax&M | хуаллаган на баззунцг. forage. 

зайзегой. 


Огородное растение из| Цаехарадоны зайвгой насты | Дзахарадони зайгггой, | A garden plant of the Pumpkin 
семейства тыквенных с про-| мыггагей. Me даргъеццон | насти  муггагей. Зайуй | family with long green fruit 
долговатым зелёным плодом, | цьех дыргъта сты харынан- | ибел хугрунма базга, дар- | used for food. 

идущее в пищу. базга. гъеццон, кардагхуз халсар. 


Травянистое растение c| Халхуыз зайагой, ис ын бур | Карадгхале зайггой, берг-| A herbaceous plant. That 
жёлтыми цветками и семе-| дидинджыте гама, дымга | Bepcyr дзагаркалти мугга-| yellow flowers become a soft 
нами на пушистых волосках, | енцонай кай ахгассы, ахам рог | гей. Ec ин борбун yopc деден- | white ball of seeds which are 
разносимыми ветром. мыггаегта. гута ма, дунга ke baxx&c-| spread by wind. 

суй, yexeH peyer муггаегта. 


ma јан fee < ИИ 


многолетних трав. | Бирюазон кердеджыты мыг-| Берганзон зайгггой кардаги | A perennial herbaceous plant 
ео скотом, растёт в | rar. Зайы хахты, фос ай хорз| муггаг. Зайуй хугнхти. Фонс | that grows in the mountains 
горах, есть и декоративные. харынц. Ис дзы декоративон| гей хуврунца. Ce eyere ба | and is eaten by cattle; can be 
хуызта дар. декоративон дар ганца. decorative. 


Южный вечнозелёный кус- | Хуссайраг ёнусонцьёех къу- | Хонсайраг &HOCOH цьех- | A southern evergreen bush 
тарник с удлиненными | тер. Ис ын даргьеццон | cube къотаер. Æ cudte | with elongated leaves and red, 
кожистыми листьями и с | саракхуыз сыфта ¿ME сырх, | енце даргьеццон салхуз, | pink or white flowers 
красными, розовыми или | матагхуыз KeHe ypc ди- | æ деденгуте Oa - сурх, 

белыми цветками. динджыта. рохснагхуз кена уорситг. 


Лиственное дерево или | Сыфтерджын балас кана | Сифгун баласа кена къо- | A leaf-bearing tree or bush of 
кустарник семейства берё- | кьутер барзыты мыггагаей. Tep барзити муггагаей. the Birch family. 
зовых. 


Вечнозелёный кустарник с | /EHYCOHUB&X къутар ype rara- | Жносон цьехсифФ кьотаер, | An evergreen bush with white 
белыми ягодами, растущий | дыргътима. Зайы баластыл | лавархуар зайэжгой. Зайуй | berries that grows on trees as 
паразитом на деревьях. &BBOHTXOP&H. ибзел yope гаганамгутге. parasite. 


[ome (өв 0000 (эв 0000 ГИ 


Съедобный гриб, появ- | Харынанбазга зокьо, фезы- | Хузрунме базге зокъо, | An edible mushroom that 
ляющийся осенью преиму- | ны фаззеджы, apexiep 08- | apexaep фаззиннуй фаз- | appears in autumn mainly by 
шественно у корней mepe- | ласты уидагты ребынты гама | заги баласти «ma youu | the roots of the trees or on 
BbeB, Ha пнях. бындзафхадтыл. бундзафхадти peOyHTE. stumps. 


Род деревьев семейства | Бгаласты хуыз ангуз белесты | bejace «Hroze баласти | A tree of the Nut family that 
ореховых. Грецкий орех | мыггагей. Садзынц гай йа | муггагей. Садзунце ай | is grown because of its edible 
разводят ради съедобных | херынанбазга дыргьта | æ pese «ema га хъазар | fruit and valuable wood. 
плодов и ценной древесины. | гема зынаргь хьедермеджы | гьедармагма reecre угдта 

тыххай. ма куд декоративон зайггой, 
уота дар. 


Ореховый кустарник, a также | AExcepbl кьутер, стей йә | AExczpn ey кьотер кена æ | А nut bush or brushwood. 
заросль такого кустарника. къутаерджын бынат. бера къотарта еума. 


Травянистое растение с | Каердаегхал  зайвгой, алы- | Хугерздефгенага  кардаег- | A herbaceous plant with 
душистыми цветками разно- | хуызон форме эм» хуыз | хала зайвгой. Æ расугьд | fragrant flowers of various 
образной формы и окраски, | кемен ис, ахем харздаф | xy3e sema форма аллихузон | shapes and colours, often 
часто разводимое как | дидинджытиме. Apex ай | ке аенцае, yome recre ба | cultivated as decorative. 
декоративное. садзынц куыд декоративон | декоративон гй. 

зайзегой. 


СО КИ ОИ CC 


Лиственное дерево, родст- | Сыфтерджын белас гады 08- | Сифгун баласа, requ 08- | A leaf-bearing tree, akin to the 
венное тополю. ласты мыггагай. ласти муггагаей. poplar. 
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Многолетняя трава с твёр- | Биргазон Kepner. Me сыфта | Берганзон кардагхала | A perennial grass with hard 
дыми узкими и длинными | сты лыстаг, даргь eme xbe- | зайвгой. A сифте «mue | narrow long leaves. 
листьями. баер. листгг, даргъ гама хъгбгер. 


Род многолетних трав и | Биржазон кердеджыты мыг- | Берханзон каердег гама | Sort of perennial grasses 
полукустарников. Исполь- | rar. Пайда дзы кенынц фосы | къотаргардаг, Oepzpeepcyr | and subshrubs that is used as 
зуется на корм скоту. холлагаен. дзагарагкалег  зайжгойти | forage for cattle. 

муггагай. Фонси хуаллагаен 

си пайда кзнунцз. 


Род трав, полукустарников, | Кердеджыты, грдагкъутгар- | Къотар, къотаергардаг sema | Sort of grass, subshrubs and 
кустарников. ты гема кьутеерты мыггаг. каердаегути муггаг. shrubs. 


Род деревьев и кустарников. | Белесте eme  кьутерты | Белесте «ema кьотерхуз | A sort of trees and bushes. 
Садоводами ценят падубы за | хуыз. Дидинджыты куыст чи | зайзгойти myrrar. Рази куст | Gardeners value holly for its 
декоративность блестящих | каны, уыдон сын стыр аргъ | гаенгута@ син аргь канунца | decorative bright leaves, dark 
листьев, тёмно-зелёных и | кенынц са декоративон тар- | cæ декоративон  тарцьех | green bright berries. 
ярких ягод. цъгех герттиваг сыфт& гема ирд | арттеваге cure ema ирд 

гагадыргъты тыххай. гагаргзи туххай. 
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Дерево южных стран, обычно| Хуссайраг  бёстеты  зайжг | Хонсайраг бастити зайвг, | A tree from southern 

с прямым не ветвистым| бёлас, араехдер знакъалиу | ёносон  цьехсифФ гама | countries, usually with straight 
стволом и с очень крупными | гама ёмрастхьед. Ис ын тынг | ёмрастгьеда. баласа. Æ | and unbranched trunk 
вечнозелёными перистымиили| стыр ёнусонцьёх сисхуыз | устур сифти авард сести | crowned by large pinnate ог 
веерообразными листьями. кана веерхуыз сыфта. хузан ай. fansshaped leaves. 


Споровое бесцветковое pac- | Гуырдзджын анадидинаг за- | Анадеденаг игурддзаг | A herbaceous perennial plant 
тение с крупными, сильно | Йзгой. Me стыр сыфтг сты фаз. | зайвгой. Æ устур сифте | with compound, deeply lobed 
рассечёнными листьями. азскъудтахуз CHU. leaves. 


Небольшое декоративное и | Чысыл декоративон eme ep- | Минкьий, декоративон | A small wild and decorative 
дикорастущее травянистое | нагзайег халхуыз зайгвгой. | ема гъеддаг кардагхала | herbaceous plant with tubular 
растение с трубчатыми цвет- | Зайы йыл хаталхуыз дидин- | зайгггой, фиццагглойти Myr- | flowers. 
ками, первоцвет. джыта, фыццагдидин. гагей. Æ дзаегаграеги гъадтае 

хагтаглхуз CHUR. 


Овощное растение с плода- | Халсаргердег зайагой, йа | Халсаргаердаг зайзгой, | A garden vegetable plant with 
ми в виде стручков. дыргьта сты карддзаемты | паслён  зайюгойти муг- | foetus like pod. 
хуызан. гагай. Æ муггаги намгута 
агьодегонди фауунцг. 


Южное растение, а также| Хуссайраг зайггой, стей йе | Хонсайраг содзагаехала | A southern plant, also its seeds 
плоды (зерна) ero, обладающие| дыргъта (rarare). Сты тынг | зайвгой кардаг Пайда си | that have pungent burning 
острым жгучим вкусом, | судзаг, пайда дзы кенынц куыд | кенунце хугруйнагта | taste, used in cooking as a 
употребляется как пряность. хаеринаджы хьацен. гьацгаей. spice. 


Южное плодовое дерево | Хуссайраг дыргъ балас | Хонсайраг pæsæ баласа. | A southern fruit tree from the 
семейства розоцветных, | маетагдидинонты  мыггагей. | Зайуй ибел донгун, боргон- | Rosales family that gives pink 
дающее мясистые сочные | Ne донджын фалман дыргъан | сурх, гъунтьуз, устур Han- | flowers and pulpy soft juicy fruit 
плоды с пушистой желтова- | ис бурбын-сырх цъар ёма | пагун раза. with downy yellow-red skin and 
то-красной кожицей и | ставд апп. a large pit or stone containing a 
крупной косточкой. single seed. 


төрө ГИ зөөн нө 


Огородное растение, ко- | Цаехередоны зайвгой, Ue | Дзахарадони зайгггой | Garden plant the roots and 
рень и листья которого | уидаг eme йын ie oe кердег Æ cure ema | leaves of which are used in 
употребляют как приправа к | кенынц хаеринагыл куыд | едегтей ин пайда канунца | coking as a spice. 

пище. хъацан. хуггруйнегта гъаецгзей. 


Многолетнее травянистое | Бирггазон халхуыз зайзегой. Cee | Бераанзон кардагхала 3a- | A perennial, herbaceous 
растение высотой 80-120 cm. | барзанд y 80-120 cm. йагой. Æ барзаенда гей 80- | plant. Its height is 80-120 
120 cm centimetres. 


Декоративное растение ce- | Декоративон зайжгой бурди- | Декоративон баёзгин «ema | A decorative plant from the 
мейства лютиковых с круп- | динонты мыггагей стыр ирд | ирд деденаггун зайггой, бор | Ranunculaceae family with 
ными яркими цветками. ДИДИНДЖЫТИМ22. деденгути муггагаей. brighty large flowers. 


Вечнозелёное хвойное | Анусонцьзх хихджын балас | Аносон цьех-хехгун бёла- | An evergreen coniferous tree 
дерево семейства сосновых | незы баелесты  мыггагай. | ce, нази баласти муггагай. | of the Pine family with soft 
с мягкой плоской хвоей и с | Mee хихте сты фелмаен eme | Æ хехте енцае фалман sema | and flat needles and erect cone. 
прямостоящими шишками. тьепен, йа гыркьотё — ём- | тьепен, Æ гуркьоте ба — 

раст. &Mpacr. 


Дерево со свисающими | Даргъ-забулкъалиу балас. Даргь забола къалеута ба- | Trees with long thin hanging 
длинными ветвями. ласа. branches. 


Род вечнозелёных травяных | Анусонцьех халхуыз 3aíe- | bepean3on, ёносон цьех | A sort of evergreen herbaceous 
растений со стелющимися | гойты мыггаг Mc ын заххыл | зайвгой кердег Æ сифте | plant with procumbent, seldom 
по земле, реже прямыми, | тыгьд, стамдаер хатт pacr3enr | листег «mue, ирззга ба | erect and small leaves. 
стеблями u мелкими | мг лыстгг сыфтг. занхабал бурггау кануй. 

ЛИСТЬЯМИ. 
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Род растений. Это ползучие| Зайаегойты хуыз. Сты хилаг | Зайвгойти xy3e. Жнца | A sort of creeping shrubs that 
кустарники, цепляющиеся| KbyTeptTe, ce  yelemxaceHn | бурга кьотерте, ce enare | clings to walls, trees, etc. by its 
своими придаточными корня-| уидагтай cexu ныффидар kæ- | бенцьутей cexe ниффедар | adventitious roots. 

ми за стены, стволы деревьев| нынц къултыл, белесты хьед- | кенунце, фарста, баласти 

и пр. тыл гама анд. зенгита ама LSHALPTEÓRLI. 


Съедобный трубчатый гриб с | Харынанбаезге хәтәлзәаенг | Сау-мора къоппасар, xye- | Edible tubular mushroom with 
коричнево-чёрной шляпкой. зокьо, йа сар – Tap-Mope. рунма базга зокъо. brownish-black cap. 


Многолетняя сорная трава | Биржазон фетенсыф xem- | Берганзон, perencupe xem- | A perennial roadside weed 
с широкими листьями и | nenrepaer. Ve лыстаег ди- | пелгердег Арахдар зайуй | grass with broad leaves and 
мелкими цветками, собран- | динджыте сты гфсирғам- | нади билтебел. Æ листаг | small flowers gathered in ears. 
ными в колос, растущая | бырд. Зайы фылдар фандагты | деденгутг epcepembypa 

преимушественно около | былгаратты. HUE. 

дорог. 


Съедобный трубчатый гриб | Харынанбаезге хаєтєлзєнг | Сурх кена сурх-мора кьоп- | Edible tubular mushroom with 
с красной или коричнево- | зокъо, йге cep — сырх кана | пасер, хугрунме базга | brownish-red cap. 
красной шляпкой. морг-сырх. 30KbO. 


Лесной цветок, обычно c| Урс кане грвхуыздидин | Гьедизайег деденаг, уорс | Wood plants bearing white, 
белыми или голубыми цвет-| хьеды зайзег дидингг. Мит куы | кенә *pBxy3 деденаг афта- | bell-shaped flowers that 
ками, распускающимися сразу | атайы, уед уайтагьд дидинаг | yer. Mer ратади decte æ | blossom at the end of winter, 
после таяния снега. акалы. дзагаерзег ракалуй. immediately after snow melts. 


Однолетнее растение с | Иуазон баерзонд «eme ставд- | Буанзон,  Оёрзонд ём An annual plant with high thick 
высоким толстым стеблем и | занг зайжгой. Me дидинаг | ставдзанге | зайггой. A stem and large yellow flower, 
крупным жёлтым цветком, | y стыр «Me бур, сойджын | деденеёг ei устур бор, | full of seeds, that is rich in oil. 
заполненным семенами, | наемгуытаей дзаг. сойнагун намгутгей (семуц- 

богатым маслом. китай) идзаг. 


Многолетнее травянистое | Бирюазон халхуыз 3alieroi | Бержанзон кеердегхалае | А perennial plant or subshrub 
растение или полукустарник | кана грдагкъутаер. Йа ди- | зайаегой keepner kenæ къо- | with tiny clusters of flowers, 
с мелкими корзинками | динджыта зайынц ёмбырдей, | таергардаег. Æ ада маст гей, | having a bitter and strong 
цветков, с сильным запахом | сты лыстаг, иума гмбырд, Ue | таф ба – карз. aroma taste 

и горьким вкусом. ад — маст, y карздаф. 


Однолетнее овощное расте- | Иуазон халсарджын зайзгой, | Еуанзон халсаргун зайзгой, | Ап annual plant from the 
ние семейства паслёновых с | паслёнонты мыггагей. Me | пасленти муггагей. Зайуй | Solanaceae family with juicy 
сочными округлыми плода- | халсарта сты донджын, тым- | ибал донгун, сурх (eecren- | round, flattened fruit of a red 
ми красного (реже жёлтого) | был «me сырх (стемдар | дар – бор) халсартг. or seldom yellow colour. 
цвета. хатт — бур). 


Однолетнее травянистое рас- | Иуазон халхуыз зайзегой. Еуанзон кардагхала зай»- | Ап annual herbaceous plant. 
тение. гой. 


226 | порина | A 


Род грибов шаровидной | Зокъоты хуыз, ce форма - | Зокъоти xy3e. Æ форми | А sort of spheroidal 
формы. Созревший плод | шары хуызаен. Куы cierre | конд шари хузен тумбул | mushrooms. The pipe foetus 
открепляется от тяжа и CBO- | веййы, уед ve бындзафха- | ei. Ky исцетте уй, yen e | unsticks from the plant and 
бодно переносится ветром. | дей феуггьд веййы eme He | бундзаефхадей исуггьда уй | is freely carried by the wind. 
Некоторые съедобны. дымга  ахёссы. Иугй-иуте | ema гей дунге феххессуй. | Some of them are edible. 

дзы сты харынанбаезга. Еугй-еуета си Xy&pyHM& 


баззунца. 


Луковичное растение из | Бынджын зайвгой хъоппа- | Едагбун зайзгой, хъопбагъ- | A bulbous flowering plant from 
семейства лилейных, под- | гонты мыггаггй, малусгг. ти муггагай, дзаекъолон. the Hyacinthoides family, akin 
снежник. to snowdrop. 


Растение, хлебный злак, из | Хорджын ггфсиргаердаг, йе | Хуаргун, ефсергардаг 3aíe- | A small-grained annual cereal 
зёрен которого получают | наемгуытаей йын канынц Ka- | гой. Æ намгутай (xyapeñ) | plant which is used for making 
пшено. саг. ин сера кзнунца. millet. 


Многолетнее травянистое | Биргазон халхуыз зайггой. Y | Берганзон кардагхала | A perennial herbaceous plant. 
растение. Весьма декора- | декоративон, куыд AMIMHer | зайвгой. Куд  дзагараг | Rather decorative both in 
тивное растение как при | калгейг, apre йа дыргьтима | калгай, yore рази хаецца | blossom and in fetus. 
цветении, так и в плодах. дар. даер гей федауца декоративон 

зайзегой. 


Многолетнее травянистое | Биржазон женхуидаг кардаг- | Бержанзон, eHeexare kep- | A perennial herbaceous plant 
растение, лишённое корней, | хал зайвгой. Разы доны | дагхала зайагой. Jleyre до- | without root that floats on 
плавающее в воде. уалцъар. ни узлцъара ираезуй. water. 


Род многолетних травянис- | Цьымарайы зайзг Onmpea3on | Цьифдзасти зайжг Oepzan- | A sort of perennial herbaceous 
тых болотных растений. | кердегхал зайвгойты мыг- | зон кардагхале зайвгойти | swampy plants. The leaves are 
Листья — линейные, цветки | rar. Йа core — даргьеццон, | myr-rar. Æ cure — дар-| linear, the flowers form ears. 
образуют колосья. дидинджытг — ефсираембырд. | гьеццон, деденгуте ба - 

ефсеревгерд. 


Хлебный злак, а также зёрна | Хорджын &фсиргардаег, стей | Хуаргун ёфсергердєг 3a- | A cereal. Its grains yield white 
ero, из которых приготав- | йе наемгуыта, кенынц дзы ypc | Йжгой yenra e Hemryte, | flour. 
ливают белую MyKy. дзулладжы ссад. K&HYHU® си уорс дзоллаг 

инсад. 


16 Заказ № 


Цьиахгаердаег Жхенадгаердаег Couch grass, quack grass, 
wheatgrass 


Род растений из семейства | Зайзгойты хуыз &фсирджын- | Афсергардагути муггагай | Sort of grass of the Cereal 
злаков, разводимых Ha корм | ты мыггагей. Садзынц гй | зайзгой. Фонси xyamiareH | family grown as forage for 
CKOTY. фосен холлагген. el таунца. cattle. 


кустарников, реже | Кьутерты, стемдер хатт | Къотерте ema «ecremiep | A sort of bushes, sometimes 
= с опадающими | бэласты мыггаг. Зымагма ce | белести муггаг. 3ymerme са | trees. In winter the leaves fall, 
на зиму листьями, реже | сыфте аёрызгьелынц. Myeú- | сифта эрагъзалунца. Eyeñú- | can be evergreen. 
вечнозелёные. иута дзы сты ёнусонцьех. суета ба си ёносонцьех дар 


фгуунца. 


Травянистое огородное pac- | Цаехарадоны халхуыз зайа- | Фатенсифе ema ёставд | А herbaceous garden plant, 
тение с крупными листьями | гой. Йе ставд даргь хъгдтыл | заенге дзахарадони зайзжг | having large leaves and long 
на толстых длинных череш- | ис херынан базга фатан туаг | kepaerxane. Æ tayer сифта | edible leafstalks, that have sour 
ках, употребляемых в пищу, | сыфта. xyepyHMe баззунца. taste. 

кислых Ha вкус. 


236 | Редис(ка) Маймабулкь М ейболгғае, финддаес 00- 
y. 
ней болго, 


Однолетнее скороспелое | Иуазон тагьдцаеттаганаг ца- | Tarbamerrerenare, еуанзон | An annual fast-ripening 
огородное растение со съе- | херадоны зайзгой. Ис ын | дзахарадони зайзгой. Æ | garden plant with edible white 
добным белым продолгова- | харынанбазга ypc даргьец- | сурхцъара уорс тумбул ке- | elongated or rounded root 
тым или круглым (покрытым | цон кене тымбыл (сырх | He даргъеццон едагбунта | covered with red skin. 
красной кожицей) корнем. цъарзей гехгад) уидаг. хугрунма баззунцг. 


Двухлетнее огородное pac- | Дыуузазон цахарадоны 3a- | Дууванзон дзахарадони 3a- | A biennial garden plant with 
тение со сьедобным толстым | Hero. Йе харынгнбазга | úseroú кардег. Æ xyepyume | fleshy edible root having 
корнем, имеющим острый | ставд уидагбын y судзаг eme | базга едагбун халсар Te - | pungent taste and flavour. 
вкус и запах. таг фгенаг. ганага ema содзага eit. 


Сорное растение с колючи- | Хампелгардаег зайзгой | Къендзаггун Уздта устур- | А weed plant with thorny 
ми цепкими соцветиями, | сындзджын &жндждзаг ёмди- | сифтае хаемпалгаердаег 3aíe- | prickly seeds ог fruit, as of the 
лопух. динтимг; маентаег. гой; MOHT. burdock. 


Травянистое злаковое расте- | Халхуыз ёфсирджын зайга- | Жфсергердег кардагхала | A cereal plants with elongated 
ние с продолговатыми зёр- | гой. Зайы йыл харынанбаезга | зайзгой. Зайуй ибжл xye- | seeds that are used as food. 
нами, идушими B пишу. даргъаццон ypc наемгуытг. pyHMe базга, даргьеццон 

уорс намгута. 


Род многолетних трав. Стеб- | bupzea30H кердеджыты мыг- | Берзанзон Kepler xbe3rep- | A sort of perennial grasses the 

ли и листья используются | гаг Йа зенг eme йын йг | дагути муггагай. Пайда си | stems and leaves of which are 

для плетения корзин. сыфтей пайда кенынц чыр- | кенунцае цетените бийун- | used for making baskets. 
гъедта бийынан. Me. 


Рододендрон Кавказский 


Кустарниковое растение 
с плотными листьями и 
красивыми цветами, расту- 
щее в горных местностях 
и разводимое как декора- 
тивное растение. 


Хлебный злак, из зёрен 
которого изготавливается 
мука, идущая на выпечку 
чёрного хлеба. 


Декоративный кустарник 
семейства розоцветных 
с крупными ароматными 
цветками разнообразной 
окраски и со стеблями, по- 
крытыми шипами. 


Кьутерджын зайвгой, ис 
ын баезджын сыфте гама 
ресугьд дидинджытга. Зайы 
хаехты. Садзынц гей куыд 
декоративон зайзегой. 


Хлепа, цъой 


Хорджын ёфсиргердөг. Me 
намгуытаей йын кенынц Cay 
дзулладжы ссад. 


Декоративон къутаер M&T&T- 
дидинонты мыггагаей. Ne 
сындзджын зангтыл зайы 
ставд харздєф алыхуызон 
дидинджытге. 


Хугнхаг кьотергун зайг- 
гой. Баезгин сифтае ema 
ресугьд деденгуте ибел 
зайуй. Садзунце ай куд 
декоративон зайгггой, уота 
дар. 


Хлепа, цьой 


Хуаргун афсергаердаг 3a- 
Meron. Æ намгутай ин сау 
дзоллаг инсад канунца. 


Декоративон синдзгун къо- 
тер рохснагхуз дзаггер- 
калти муггаггїй. Зайуй ибел 
ирд гама расугьд хуарз 
TeQrenare деденгута. 


Caucasian rhododendron 


A flowering shrub having 
leathery leaves and beautiful 
flowers that grows in the 
mountain country and is 
cultivated as a decorative 
plant. 


Rye, bread-corn 


A cereal plant. Its grains are 
used for making flour from 
which black bread is baked. 


A decorative shrub of the 
Rosales family with large 
fragrant flowers of various 
colours and with thorny 
footstalk. 


244 | Ромашка Жхеенкъгаердаег, риухос- Кьеренгег Camomile, ox-eye daisy 
гардаг 


Однолетнее травянистое pac- | Иуазон халхуыз зайвгой | Еуанзон кердаегхале зайггой, | An annual herbaceous plant 
тение из семейства слож- | вазыгдидинонты мыггагай. | OepeBepcyr дзагаркалти мугга- | of the Composite family. The 
ноцветных с цветками, y KOTO- | Йа дидинджытен ис apex- | гей. Æ зилдавард уорс сифг | flower has white petals and 
рых лепестки обычно белые, a | дер ype сыфта, ce астау | деденгути астау ба бор гй. yellow middle. 

середина жёлтая. Ta — Oyp. 


Род плотоядных растений, | Фыдхор зайзгойты хуыз. | Фидхуар зайзгойти муггаг. | A sort of Carnivorous plants 
встречающихся на болотах, | Зайы цьымараты, змисджын | Зайуй цъимарати, гёзменсгун | that grows in the swamps, 
песчаниках, в горах. Поверх- | ратты, хахты. Йа сыфтыл ис | рауанти, xyenxtm. Æ сифта бал | sandstones and mountains. The 
ность листа усажена крупны- | ставд XbybIHT®. ставд гьуневгерд. leaves are havy hairy villi. 

ми волосками. 


Сьедобный пластинчатый | Херынанбазге цъаравард | Xyepyume базга тагтагун 30- | An edible agaricaceous 
гриб с рыжей шляпкой и | зокьо, йа бурдзалыг къоппа- | къо. Æ боргомау сари кьоппай | mushroom with red cap and 
загнутыми краями. йы каратта — хардмг здыхт. | KÆPÆHTTÆ хєрдмє ёздухт | welted ends. 


фгауунца. 


Дерево или кустарник ce- | Балас каена кьутер MeTer- | Баласа кена къотгр, poxcHer- | A tree or shrub of the Rosales 
мейства розоцветных с мелки- | дидинонты мыггагей. Vee | хуз дзагарагкалаг зайзгойти | family having tiny elongated 
ми продолговатыми листьями | даргь хьедтыл — лыстаг | муггагаей. Æ сифтг emue нараг | leaves on one long stalk with 
на одном длинном черешке, с | дергьеццон сыфте «мг | ма даргъеццаентте. Зайуй | orangered berries gathered in 
оранжево-красными ягодами, | сырхбын-бур гагадыргъты | ибел хужрунме базге, фз- | clusters. 

собранными в пучок. цупелтта. лорс — сурх гагай цопалтта. 
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Многолетнее, свободно пла- | Биргазон, доны углцьар чи | Бержанзон дони yembape | A perennial freely floating 
вающее Ha поверхности BO- | ленк каны, axoeM зайзегой. накагзенаег зайзегой Kepler. aquatic plant. 
ABI растение. 


Небольшое, с крепкой древе- | Чысыл, фидархьед балас | Азий, эждзержг гама æp- | A small hardwood tree or 
синой дерево (или кус- | (каена KbyTep). Зайы Азийы | дагадзараг будурти зайзег, | shrub from Asian desserts and 
тарник) азиатских пустынь и | ёдзарөг eme зрдагадзараг | минкьий къотаербаласа. Æ | semidesserts. 

полупустынь. быдырты. гьегдаармггг федар гей. 


Небольшое южное вечно- | Хуссайраг енусонцьех чысыл | Хонсайраг аносон цьехси- | А small southern evergreen 
зелёное дерево или кус- | балас кан къутар. Ne хьед- | фа баласа кена къотар. Æ | tree or shrub with hard, heavy 
тарник с очень плотной и | гармаг у тынг хьебар eme | гьедермег ай федар ema | wood. 

тяжёлой древесиной. угеззау. угеззау. 


Сатанинский гриб Сайтан-зокъо Сайтани зокьо Satan’s mushroom 


Гриб из рода боровиков. | Зокьо боровикты мыггаггй. | Боровикти муггагаей зокьо. | A mushroom of the Boletus 
Ножка яйцевидная или ma- | Йа хьед айчы (кене шары) | Æ гьюда айки хузєн | family. The stem is oval or 
ровидная. В сыром виде гриб | хуызаен. Хомей ацы зокьо y | ёмдумбел гай. Хомай аци | round. The mushroom is 
СИЛЬНО ЯДОВИТ. тынг маргджын. зокъо eHeeyaree марггун гй. poisonous unless cooked. 


21327; 


Техническая культура, свекла | Техникон культура, урсуидаг | Уорс едагбун техникон куль- | An industrial crop, beet with 
с белым корнем, из которого | цаехаера, кенынц дзы сакар. Type. Амал си канунца | white root used for in making 
добывается сахар. сакар. sugar. 


Сахарный тростник Саекаеры Xb223 CÆKÆpH хьезг Sugar cane 


Род многолетних трав, | Бираазон кердаджыты мыггаг. | Берванзон зайхгой кардас, | A sort of perennial grasses, 
сахароносная культура, из | Me къалиутей cexep kemen | кьобалгердегути муггагай. | sugar bearing plant whose stalks 
стеблей которого добывается | кенынц, ахем сакердеттег | Ж къалеутей ин сакар ке | are used to make sugar. 
caxap. KyJIbType. амал кенунце, уома Tecre 

el сакаердгедтаег культур». 


Огородное растение с толс- | Цаехарадоны  зайвгой. Иг | Дзахарадони зайгг, едагбун | A garden plant with thick, 
тым сладким, обычно TÉMHO- | уидагбын у ставд ема адджын, | зайвгой. Е ставд тар-сурх- | sweet, usually dark red root 
красным корнем. йа хуыз арзехдзер — тар-сырх. гомау бун адгин гей. 


Декоративные листопадные, | Декоративон сыфызгъглгге, | Декоративон сифггъзгл, ефс- | Decorative, deciduous, 
иногда вечнозелёные кустар- | иуюй-иу хатт гнусонцъгх | тагме ёносонцьех къотгер. | sometimes evergreen bushes. 
ники, морозостойки. къутгер, у уазалан — фаразон. Уазалан Oyxcare. They аге frost-resistant. 


Род многолетних трав ce- | Биржазон Kepner аефсирджын- | Бержанзон кардаг, epceprep- | A perennial cereal grass. Forage 
мейства злаков. Кормовое | ты мыггагей. У холладжы | дагути муггагай. Фонси хуал- | pasturable plant. 
пастбищное растение. Kepler, зайы сарватты. лаги Kepler зайуй игузр- 

даенти. 
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БОСИ БОИ СИ CCAA 


Ommo- или двухлетнее | My каена дыуугазон nexe- | Ey кена дуужанзон дзеха- | A garden plant of the 
огородное растение семейст- | радоны зайжгой аууондарты | радони зайвгой, тьзпансаер | Umbellate family with 
ва зонтичных, корень и лис- | мыггагай. Йг уидаг ема йын | дзагарагкалти  муггагай. | aromatic leaf stalks that are 
тья которого употребляются | Hee сыф кенынц харинагыл | Æ exerre ema ин e сифта | added to food as spices 
как приправа в пищу. куыд хьацен. хужруйнагбел гьецаентаен 

гефтаунцге. 


СОСЕ СИНИ И 


Продолговатое или плоское | Иставер зайжгойен we дыр- | Ести pesen æ даргьеццон | An elongated or flat seed in the 
семя в плоде какого-либо | гъы мидаг даергьелвас кана | кенге тъепан муггаги меда- | fruit of some plant. 
растения. тьепен намыг. га H&MYT. 


Крупный садовый кустар- | Цаехаерадоны зайаг стыр | Дзахарадони 3aíer къотар- | Large garden shrub with 
ник с лиловыми, белыми или | KbyTep. Зайы йыл хаєрздаф | беласе масленонти Myrra- | lilac, white and pink fragrant 
розовыми душистыми соцве- | сиренхуыз, ypc кана матаг- | гей. Зайуй ибел сурх, уорс | flowers. 
THAMH. хуыз дидинджыта. кене рохснагхуз дза бах 

тефгенага деденгута. 


Род трав. Некоторые виды | Кардаджыты мыггаг. Иугїй-иу | Зайгггой кгердегг, Са eyere си | A sort of grass. Some species 
медоносны. хуызта дзы сты мыддаеттеаег. муддгдтгг нц. are melliferous. 


Фруктовое дерево семейства | Дыргъ балас метагдидинон- | Pese Oesace рохснагхуз | Fruit tree of the Rosales family 
розоцветных с небольшими | ты мыггагей, стей уыцы | дзагаркалти муггагай yen | with large juicy fruit having a 
сочными плодами, имею- | Genacen йа дыргъ. Йе гыццыл | та æ раза. Æ раза ай muH- | big pit, Also the fruit. 

шими крупную косточку, а | дыргьта сты донджын гама | квий, донгун ёма устур 

также сам плод этого дерева. | ставдапп. наппегун. 


Смолка обыкновенная Хуыматаеджы смолка XyM&T&TH смолка Viscaria vulgaris 


Растение многолетнее, травя- | Биржазон халхуыз зайзгой. | Бержанзон кардаегхалае 3a- | A sort of perennial herbaceous 
нистое. Довольно широко | Apex дзы пайда кенынц | Mero’. Apex си пайда kæ- | plants. It is widely used in 
применяется в народной | адаемон медицингйы. нунца адагмон медицини. traditional medicine. 
медицине. 


Кустарник co съедобными | Къудзи, стей йа хжрынзан- | Кьотер уждта æ xyepyume | А shrub with edible sour-sweet 
кисловато-сладкими ягодами | баезге туагбын гагадыргьте | безге (сурх, сау, уорс) | berries (red, black or white) 
(красная, черная, белая), a | (сырх, cay, ypc). тауггггомау-адгин гагарзеза. Also its berries. 

также сами ягоды. 


Съедобный гриб с морши- | Харынгн базга анцъылдте | Хузрунма базга аенхъиртта | An edible mushroom with 
нистой шляпкой. сар зокъо. къоппасар зокъо. crumpled cap. 


18 Заказ No 


MT 
N 


Травянистое, влаголюбивое | Халхуыз, донуарзаг зайжгой | Кардагхале, yomen yap3a- | A herbaceous aquatic plant of 
растение семейства бобовых, | хьвдуронты мыггагей. ús | re зайвгой, хъгдойрон | the Fabaceae family having 
сладкий корень которого | адджын уидагей йын пайда | кардагути муггагай. Пайда | а sweet root which is used in 
используется в медицине и | кенынц медицинейы гама | си K&HyHI® хугруйнаг | medicine and food industry. 
пишевой промышленности. харинаджы промышленносты. | гаенгай уждта медицини. 


Род ommo- и многолетних | Иуазон eme бираазон керде- | Еуанзон «ma  берзанзон | A Sort of annual and perennial 

трав, зерновая и кормовая | джыты мыггаг, хоры &M& | кердегуте, кьобалгердег | herbaceous plant of the 

культура. холладжы культура. зайзгойти муггагай. Хуар | Bluegrass family, cereal and 
ама хуаллаги культург гай. forage crop. 


Хвойное вечнозелёное gepe- | ЖЁнусонцьех хихджын балас. | Жносон цьеххехгун бала- | A coniferous evergreen tree 
во с длинными иглами и | Зайы йыл даргь судзинхихте | ce. Зайуй ибел гамдумбул | with long needles and flat 
небольшими округлыми | гема тымбылгомау къуызыр- | къузур гуркъота. rounded cones. 
шишками. 


Бобовое растение, семена | Зайвгой хьждуронты мыг- | Хъгдойрон кардагути Myr- | A Fabaceous plant, its seeds 
которого используются в | гагей. Me гагатей йын | rareii, saňæroň, æ муггагаей | are used in food industry and 
пищевой промышленности и | пайда каенынц харинаджы | ин пайда кёенунце xyepyú- | machinery. 
в технике. промышленносты амг техни- | наг кангай уздта техники. 

кейы. 


Род многолетних вечнозе- | Биржазон ёнусонцьёех 3alie- | Ёносонцьех OepzeaH30H | A sort of perennial evergreen 
лёных растений, некоторые | гойты мыггаг, иуғй-иутае дзы | зайвгойти xy3e. Еуети си | plants; some of them are pot 
виды из них — комнатные | сты хаедзарон зайзегойтге. хаедзгертти дгер дарунцг. plants. 

растения. 


Род многолетних водных | Доны eme цьымарайы зайжг | Цъимара «ema дони зайзг, | A sort of perennial aquatic and 
и болотных трав. Стрело- | Onp&a30H кердеджыты мыг- | бержанзон зайвгой Ka&p- | marsh plants. It is valuable 
лист — ценный корм для уток, | rar. Фатсыф y ахъаззаг холлаг | дег. Хуарз хуаллаг гай дони | forage for ducks, muskrats and 
ондатры, бобра. ондатреэ, уырд гема бабызтаен. | церагойтен — бабузта, | beavers. 

урдитг ама өнд. 


Съедобный гриб, похожий Ha | АЁнцъылдта зокъойы хуызан | Хуюрунме Oes3re гуделе, | An edible mushroom that looks 
сморчок. харынанбаезгае зокьо. нхъирттге гудели ангаес. like shrimp. 


272 | Cypenka Cypenkze Cypenkze Bittercress, wild-turnip, 
winter cress 


Сорное травянистое расте- | Халхуыз бурдидин зайггой, y | Дзиуаравард дзагаркала | A weed, herbaceous plant with 
ние с жёлтыми цветками. хампалгардаег. зайвгойти муггагей хам- | yellow flowers. 

паелгардаг. Æ  деденгуте 

eH бор. 


moss 


Болотное растение, род мха, | Цьымарайы зайзгой хьуына- | Цьифдзасти зайггой, гъунай | А swamp plant of the Moss 
из которого образуется торф. | йы мыггагаей, рауайы дзы торф. | муггагей, уомей рауайуй | family which produces peat. 


торф. 


WA Б] 
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у 
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ES 
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Род пластинчатых грибов. | Цъаревард зокъоты мыггаг. | TarreryH зокъоти муггагай | A sort of edible agaricaceous 
Шляпка обычно ярко окра- | Йе сер аржхдер ваййы | хужрунен базга гудела. Æ | mushrooms with bright 
шена, ломкая. Растут в хвой- | ирд ахуырст, тассонд. Зайы | ирд хурст кьоппасгер саттага | coloured fragile cap that lives 
ных и лиственных лесах, | хихджын &ме сыфтерджын | ей. Зайунце сифгун «ema | in coniferous and deciduous 
сьедобны. хъадты, Y херынанбазга. къоза гьзедти. woods 


Многолетнее водное расте- | bupza30H доны зайзгой, Me | Бержанзон дони зайгагой. | A perennial, water plant with 
ние с толстым, коротким кор- | бындзафхад - баезджын eme | бундзефхад eit «ecraBa | thick, short rhizome. The leaves 
невищем. Листья в густой | цыбыр. Mee сыфта донай зы- | ема цубур. Æ сифти къуп- | stick out of the water. The 
розетке, торчащие из воды. | нынц тымбылгмбырдгй. | xe доней фаззиннуй. Æ | flowers are large and white. 
Цветки крупные, белые. Pac- | Дидинджыт® — ставд, ypc. | деденгута eme уорс, устур- | It grows in lakes, ponds and 
TËT в озерах, прудах, болотах. | Зайы цадты, ауезтыты eme | Te. Зайуй хъумте, цадита | swamps. 

цъымараты. гема цъифдзастити. 


Колючий кустарник розо- | Сындзджын кьутер матагди- | Синдзгун къотгер, poxcHerxy3 | А prickly shrub of the Rosales 
цветных с терпкими сине- | динонты мыггагай, зайы йыл | дзагаерагкалаяг  зайггойти | family with astringent flavoured 
вато-чёрными плодами. дарзаг-туаг  тар-цьех rara- | муггагай. Зайуй ибел, xyep- | blue-black fruit. 
дыргьтае. гей ком ка баезгин кенуй, 
угхан сау-гервхуз Tarapez3e. 


Кокойнге Sloe, blackthorn, spiny plum 
tree 


Терновник, а также сьедоб- | Kakon сындз, стей йа хары- | Кокойне синдзе yenra æ | А blackthorn and its fruit. 
ный плод ero. нанбазга гагадыргь. rarape3e. 


Луговое растение с коло- | Уыгердены 3alier цьылын- | Игузрдаени зайзег цъилинхуз | Meadow fodder grass plant 
совидной метелкой, относя- | хуыз ефсиргердөг. Хауы xon- | abceprapıar Хауй хуаллаги | with ear-brush. 
шееся к кормовым травам. ладжы кгеердеджытем. KEPAETYTEME&. 


Многолетнее травянистое | Бирюазон кердаегхал холла- | Берзанзон кеердегхале, хуал- | A perennial herbaceous forage 
кормовое растение. Растёт в | джы зайзгой. Зайы тыгьд | лаг зайзгой. Зайуй итигьд | plant. It grows in steppes. 
степи. быдырты. будурти. 


Вечнозелёное хвойное дерево | Анусонцьех хихджын балас | Аносон цьеххехгун баласа | An evergreen coniferous tree ог 


или кустарник с ценной | канг kbyrep. Me хьздармаг у | кене кьотер. Зайуй гьар | shrub with valuable wood that 
древесиной, растущее в pa- | зынаргь, зайы хьарм бестеты. | бестити, ае гьедаермег | grows in countries with warm 
йонах с тёплым климатом. хъазар гей. climate. 


Травянистое растение, а Tak- | Халхуыз зайагой, стей we | Kepaerxale зайжгой узедта | A herbaceous plant, also its 
же семена, употребляющие- | мыггегтё, кенынц сае X&Æ- | < муггаг. Xyepyúnerte (цихт, | seeds that are used as spice to 
ся как пряная приправа к | ринагыл (печените, цыхт ама | печените гема генд.) гъгцун- | cookies, cheese, etc. 
печеньям, сыру и т.п. анд.) куыд хъацан. ма си пайда канунца. 


Дерево семейства ивовых с | Берзонд растзенг балас xæ- | Берзонд, растзанга баласа, | A tree belonging to ће Osier 
высоким прямым стволом. ристы мыггагаей. харести муггагаей. family having high erect trunk. 
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Водяное или болотное | Доны eme цьымарайы зайг- | Дони ма цъифдзасти | Aquatic or marsh plant of the 
растение из семейства злаков | гой ефсиргардаеджыты мыг- | зайвгой, a Cereal family with kneed hard 
с коленчатым твёрдым CTBO- | гагей. Mc ын цагджын хь®- | муггагай. Æ xbe0xp занга | stem. 

баер згенг. ей цаегтаегун. 


Южное дерево с сочными | Хуссайраг балас. Зайы йыл | Хонсайраг баласа. Зайуй | A southern tree having edible 
съедобными плодами, лис- | донджын харынанбазга | ийёл  хужрунме базга, | juicy fruit and leaves that are 
тья которого служат кормом | дыргьте. Me сыфте сты | донгун rarapese. Æ сифта | used as forage for silkworm. 
для шелкопряда, шелковица. | цыллейы калмыты холлаг. ба циллеуафёг золкъити 

хуаллаг CHI. 


2ЖЕрдзасыфон, минсыфон 2ЖЕрдзтьафуг, минсифон Milfoil 


Род многолетних трав ce- | Биржазон кардаг вазыгдиди- | Бержанзон зайзгой кардаег, | A sort of perennial plants of 
мейства сложноцветных. нонты мыггагаей. бергевагрсуг дзаегаркалти | the Composite family. 
муггагзей. 


Растение с лежащими стеб- | Стыр, тымбыл кана дергьец- | Устур, тумбул кене дар-| А plant with procumbent large 
лями и крупными круглыми | цон харынанбазга халсар | гьеццон xyepyHeH базга | rounded or oval edible fruit. 
или овальными съедобными | кауыл зайы, ахем заххыл | халсар кебел зайуй, ужхен 
плодами. хуысга зайгггой. зенхабел хъан занга 

зайгггой. 


Луковичное растение ce- | Хьедындзбын зайжгой хьоп- | Едагбун декоративон 3aíe- | A bulbous plant of the Lilac 
мейства лилейных с круп- | пагонты мыггагей. Йа диди- | гой кердаг, хьопбагьти | family with large beautiful 
ными красивыми цветками. Her у стыр LME расугъд. муггаггай. Зайуй ибал устур | flowers. 

гема ресугьд деденгутг. 


Однолетнее огородное тра- | Иуазон, цахарадоны зайзжг | Еуанзон, дзахарадони 3aíer | An annual herbaceous garden 
вянистое растение с мелки- | кардагхал зайзгой, ис ын | кардагхала зайггой. Пайда | plant with small leaves and 
ми листьями и жёлтыми | лыстаг сыфтга гама бур ёмди- | си кенунце хузруйнагте | yellow clusters that is used raw 
соцветиями, употребляю- | динте. Хаеринагыл zu Kæ- | гьецгаей. Æ сифхалтта en- | as spicy flavouring. 

щееся в сыром виде как | нынц хомей куыд хъацан. ца листаг, деденгута ба — 


пряная приправа к пище. бор. 


Растение семейства бобовых | Зайвгой хъгдуронты мыгга- | Keepxer, хьедойрон керде- | A plant belonging to the 

с длинными узкими струч- | гей, стей йа Haper даргь | гути муггагей. Уждта ma æ | Flabaceae family with long 
ками, а также сами стручки и | кгарддзаемтг сахадаг eme са dl агьодта: sema нам- | narrow pods, also the pods and 
плоды его (зёрна). дыргъта (гагата). the seeds themselves. 


Травянистое растение с | Кардагхал зайзгой. Зайы йыл | Кардагхала, зайагой. Зайуй | A herbaceous plant with violet, 
фиолетовыми (или жёлты- | гервхуыз-сырх (кене бур, ypc) | ибал грвхуз-сурх (кенг бор, | yellow or white flowers. 
ми, белыми) цветами. дидинджытг. уорс) деденгутг. 


291 | Хвош Назгаердаег Назгаердаег Equisetum, horsetail, 
shavegrass, scoring rush 


Споровое многолетнее pac- | Биржазон гуырдзон зайзгой. | Берванзон xexcm Qe игур- | A cryptogamous perennial 
тение с зелёными стеблями и | Йа кардагхуыз зєнг ахгад | дзон зайггой. Æ кердегхуз | plant with green stems and 
очень мелкими чешуйчаты- | у лыстаг цагта-цаегта цъар- | занга exren гей бера листаг | very small lamellate that form 
ми листьями, сросшимися в | LBXPA сыфтай. XepBeHrec кьелос сифтгий. rings. 

кольца. 


Растение семейства мальво- | Багъаты мыггагей зайзгой. | Кьерегердегути myrrareí, | A plant of the Mallow family. 
вых, семена которого покры- | Mee мыггаегта цы пух халттаей | зайвгой Keeper. Æ муггаги | The seeds are covered with 
ты пушистыми волокнами, | ёёмбєрзт сты, уый y бамбаг. намгута ци хаемпос xentreú | fluffy fibre that gives cotton. 
даюшими хлопок. ембаерзт ганца, e ба eit 

бампег. 


Хлорофитум Хлорофитум Хлорофитум Chlorophytum 


Род травянистых растений. | Кардагхал зайгггойты мыггаг, | Кардагхала зайзгойти xy- | A sort of herbaceous plants. 
Один из наиболее pac- | у мидагай садзге ёнцонда- | зае. Анцон дарен ке гай, | It is one of the most widely 
пространенных неприхот- | ран зайзегойтаей иу. yome recre eli дарунца | spread low maintenance pot 
ливых комнатных растений. хадзаертти. plants. 


Вьющееся растение с длин- | Xunar 3alieeroú. Mee даргь | Xenare зайвгой, тутати муг- | A procumbent plant with thin 
ным тонким стеблем, с CO- | лыстаг зангыл ис чысыл къуы- | гагей. Ec ибел гуркъохуз | stem and clusters in the form 
цветием в виде шишечек. | зырты хуызан амдидинте. Йа | деденгуте гама даргь, лис- | of cones. The seeds are used in 
Семена употребляются в | мыггагтай йын пайда каенынц | тег занга. Æ Myrrerrei | malting and brewing different 
пивоварении, для приготов- | баганы гема алыхуызон HO3T | ин фицунце багаени «ema | beverages. 

ления различных напитков. кангаейзе. аллихузон ниугзтита. 


е 192 hy 


Растение семейства крес- | Уидагбын зайвгой кардаг | Едагбун зайзгой кардаег, | A plant the root of which 
тоцветных с корнем, содер- | дзуаревард дидинонты мыг- | A3MyapeBepa дзагарагаф- | contains acid volatile oil. The 
жащим едкое эфирное mac- | rareii. Me уидаджы uc эфирон | тау  зайвгойти  муггагай | root is used as spicy flavouring 
ло, а также корень этого | serm. Пайда дзы канынц | уедта e enare. Пайда cu | to food. 

растения. Употребляется как | хаеринаг кангайге. каенунца хузруйнаегтае 

приправа к пище. гьаецгзей. 


Хризантема Хризантем» Chrysanthemum, golden 
daisy 


Декоративное растение ce- | Декоративон зайггой вазыгди- | Декоративон зайзгой Oepe- | A decorative plant of the 
мейства сложноцветных с | динонты мыггагей. Зайы | Bepcyr дзагаркалти Myr- | Composite family with rich 
пышными махровыми цвет- | йыл пух фелмен алыхуызон | гагей. Зайуй n6en фелмен, | double flowering of different 


ками разнообразной окрас- | дидинджытх. XÞÆJABÆHTÆC аллихузон де- | marking. 


ACHTYT®. 


KH. 


Южное дерево с оранжево- | Хуссайраг балас, стей йе | Хонсайраг баласа уздта e | A southern tree having 
красными сладкими, вяжу- | сырхбын-бур адджын, дарзаг- | разг. Æ бор раза гй адгин, | orange-red sweet astringent 
щего вкуса плодами, a также | ад дыргътг. донгун, ама ком соргаенагге. fruit. Also its fruit. 

сами плоды. 


Травянистое растение, один | Кердегхал 3aíseroú. Me иу | Каердагхала зайгагой. Æ ey | A herbaceous plant. One of 
из видов которого приме- | хуызей йын пайда кенынц | хузей ин медицини xyace | its species is used in medicine. 
няется в медицине. медицинейы. канунма пайда канунцг. 
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299 Тамазокьо Садзга зокьо Champignon field 
mushroom 


Съедобный серовато-белый | Харынанбазге феныкхуыз- | Хузрунме базга, уорс- | An edible grey-white placoid 
пластинчатый гриб. ypc цъараваерд зокьо. фунукхуз тагта зокъо. mushroom. 


Дикая роза с простыми, He | Хъеддаг merer хуыматаг | Гьеддаг yapım, xymerer | A wild rose with simple, not 
махровыми цветками. лагьзсыф дидинджытима. деденгути (хъедавхуз на | double flowers. 
агнцаг) хаецца. 


E ES CO E CA 


Соцветие и плод хвойных | Хихджын æM иугй-иу | Хехгунсифа ema ennep 08- | A cluster and fruit of 

и некоторых других pac- | ендер зайвгойты дыргъ | ласти тумбул кена даргъес | coniferous and some other 
тений округлой или оваль- | eme жмдидин. Me форма y | деденмуггаг Е °ндаг фжууй | plants that have oval ог 

ной формы, покрытый | тымбыл кана даергъдымбыл, Y | кьузур кенг харвцъарг. rounded form and are covered 
чешуйками. харвцьзерттаей EMÓXP3T. with scales. 


Травянистое дикорастушее | Epuer3añer кардагхал 3aíe- | Гьеддаг кардагхалае 3aíe- | A herbaceous wild plant of 
растение семейства гречич- | гой  сауфагеты мыггагей. | гой сауфагити муггаггй. Æ | the Buckwheat family with 
ных с продолговатыми съе- | Йа дергъдымбыл харынан- | даергъецион хузрунан базга | elongated edible leaves that 
добными листьями кислого | базга сыфта сты туаг. cure enue rayar. Пайда си | have sour taste. 

вкуса. канунца хугруйнаг кенггй. 


Многолетняя луговая Bupea30H уыгардены «Me | Берзанзон игуердаени ама | А perennial meadow and forest 
лесная трава семейства | хьеды зайзг ставд уидагбын | гьеди 3aíeer, ставд, едагбун | plant of the Lilac family with 
лилейных с толстым KOpHe- | Keeper хъоппаегонты мыгга- | кердаег, хьопбёгь kepae- | thick root, large leaves and 
вишем, крупными листьями | гай. Зайы йыл стыр сыфта ема | гути муггагай. Зайуй ибел | whisks of flowers. 
и метёлками цветков. цъылынбаст дидинджыта. устур сифта гама есойнан- 

Tec деденгутг. 


Дикорастущий лук, по вкусу | Арнагзайаг хьедындзы хуыз. | Гьеди зайаег гьзддаг rpe- | А sort of wild garlic with broad 
напоминающий чеснок. Каны нурыйы ад. диндза. Адай бодани хузан | leaves and white flowers. 


Плодовое дерево с крупны- | Дыргъ балас. Me ставдапп | Раза баласа. Æ устур rara- | A fruit tree with large juicy 
ми сочными косточковыми | донджын гагадыргъте сты | намгута «Hue донгун ema | stone-fruits, akin to sour 
ягодами, близкая K вишне. балы хуыззен. нафгун, балий xy3eH. cherry. 


Дерево или кустарник | Балас каена KbyTep матагди- | Баласа кена къотар | А tree or shrub of the Rosales 
семейства розоцветных с | динонты мыггагаей, стей йа | рохснагхуз дзаегаркалти | family with white fragrant 
белыми душистыми цвет- | Cay дарзегад гагадыргътг. | муггагай, уедта e cay ком- | flowers, and also black 
ками, а также чёрные, | Йе дидинджыте сты ypc, | соргенаг rarape3se. Æ де- | astringent berries of the same 
терпкого вкуса ягоды этого | харздаф. денгута CHU® уорс, дзабах | tree. 

дерева. тафгаенагае. 
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Черника 


Мелкий 
семейства 
круглыми 


полукустарник 
брусничных с 

чёрно-синими 
сладкими ягодами, а также 
ягоды его. 


Саунаемыг 


Лыстаг 
къуыты 
тымбыл 
дыргътг. 


ердаегкъутер мац- 
мыггагей, стей йа 
сау адджын гага- 


Сындзджын хампелгердаг 
зайзгой, ис ын пыхсджын 
къалиуте &ÆMÆ ирдахуырст 
ДИДИНДЖЫТ 2. 


CayHemyr Blackberry, blueberry, 


bilberry, huckle-berry 


A small subshrub of the 
Cowberry family with black- 
blue sweet berries. 


Минкьий къотаргаердаег, 
скъелдухуз зайггойти муг- 
гагей. Зайуй ибал, xye- 
рунме базга, адгин cay- 


зрвхуз TATAHLMIYTE. 


Синдзгун «ema даргьсифе 
хампалгардаег зайггой, бе- 
раваерсуг дзаегаерзегкала за- 
йагойти муггагаей. ÆĎ къа- 
леузанга ама гъесдеденаг. 


А weed thorny plant of the 
Composite family with bushy 
stem and crimson flowers. 


Огородное и дикорастушее 
луковичное растение ce- 
мейства лилейных с острым 
вкусом и резким запахом, 
а также 
луковица. 


его дольчатая 


Цахарадоны «eme аёрнаг- 
зайаг уидагбын зайзегой хъоп- 
пегонты мыггагей, стей йг 
даендаггонд  харынанбазга 
уидагбын, ис ын судзаг eme 
карз тефганаг сыфта. 


Дзаехарадона гама гьеддаг 
едагбун зайвгой хьопбегь- 
ти муггагей. Æ содзага 
ема Tedrenare сифтә 
угдта едагбун дандагута 
хугрунмг баззунца. 


A garden апа wild bulbous 
plant of the Lilac family with 
sharp taste and strong smell, 
also its lobed bulb. 


Растение семейства 0000- 
вых, а также его круглые, 
плосковатые, 
зёрна. 


выпуклые 


Сорное колючее растение 
с кустистым стеблем и 
пунцовыми цветками. 


Зайегой хьедуронты мыгга- 
rel, стаей He тымбыл, тьепен- 
гомау, тыппыр гагат. 


Хьедойрон каердаегути 
муггагай зайзгой угдта e 
тумбул ама даргьес нам- 


гута. 


A plant of the Fabaceae family, 
also its round, flat and salient 
seeds. 


Растение семейства маковых | Бурдидин 3aíeroú зырзыраег- | Зайгггой кердег, дзагъ-дза- | A plant of the Papaveraceae 
с жёлтыми цветками, сок | ты мыггагай. Me доней йын | rare зайжгой кардагути | family with yellow flowers, 
которого употребляется в | пайда кенынц медицинейы. муггагей. Æ доней ин | the sap of which is used in 
медицине. медицини пайда кганунца. medicine. 


Достигающее гигантских | Тынг егъау чи свеййы, axem | Анжуаге устур хонсайраг | A gigantic southern tree, the 
размеров южное дерево, | хуссайраг балас. Йа xpanep- | баласа. гьедармаг, сиф- | wood, barks and leaves of 
древесина, кора и листья | маг, He цъар eme йын Me | Te гама ин Æ цьарай пайда | which are raw material for 
которого являются сырьём | сыфтей пайда каенынц про- | кенунце промышленности. industry. 

для промышленности. мышленносты. 


Фаеткьуы Apple 


MOS Феткьуы баласы дыргь. Фаткъу бгласи раза. A fruit of apple tree 
Яблоня Apple tree 


Фруктовое дерево семейства | Дыргь балас матагхуыз ди- | Реза баласа, рохснагхуз | A fruit tree of the Rosales 
розоцветных с шаровидны- | динонты мыггагай. Зайы йыл | дзагарагкала балаести Myr- | family with round (spherical) 
ми сладкими или кисло- | гемдымбыл адджын кана Tyar- | гагей. Зайуй ибел тумбул | sweet or sour-sweet fruit. 
сладкими плодами. бын дыргъта. ама адгин раза. 
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Высокое дерево семейства | Барзонд балас маслинонты | Баерзонд баласа масленонти | A high tree of the Oleaceae 
маслёновых с перистыми | мыггагей. Vee сыфте сты | муггагей. Æ rbenepmer | family with pinnate leaves and 
листьями и плотной древе- | сисхуыз, йе хьедаермаг - | федар гй, æ cure ба — | hard wood. 
синой. фидар. сесхуз енцг. 


Многолетнее травянистое | Биржазон халхуыз зайзгой. | Бержанзон кардагхала 3a- | А herbaceous perennial plant. 

растение. Листья цельные, | Йе сыфте - «нахьенте, | Изгой. Æ cure enerbente, | The leaves are solid, the 

цветки мелкие. Плод-сухой, | дидинджыте — лыстег Йа | деденгуте ба — листаг. Æ | flowers are very small, the 

двойчатый орешек. дыргь - хус, дыуугхайджын | pese - сор, дуужхатаенон | foetus is dry, double nut. 
ангузы хъапп. LXCEPE. 


Травянистое растение, родст- | Халхуыз зайгагой, орхидейг- | Кардагхала зайзгой, opxu- | A herbaceous plant, akin to 
венное орхидее, клубни | ме xecrer. Йә уидагбынтей | дейемае xecrer. Æ едаг- | orchid, its bulbs are used in 
которого употребляются в | йын пайда кенынц медицина- | бунтей ин пайда кенунца | medicine. 

медицине. ЙЫ. медицини. 


Хлебный злак, зерна кото- | Хоры ефсирггрдгг. Йа | Хуаргун афсергаердаг. Æ | A cereal plant, its grains are 
рого используются при | намгуытгей йын каенынц ссад, | немгутей ин  канунца | used for making flour, cereals 
изготовлении муки, крупы и | кърупа гама анд. инсад, крупа, ама анд. and so оп. 

т.п. 


Иронский 
Абрикос 
Адджын бал 
Aup 

Акъаци 
Алтъами 


Апельсин 
Аргенгагрдгаг 
Астра 
Астымгардаг 


ЖЕнаезәагнаеджыхос 


Енгуз, enry30e- 
лас 


Енцъылдта зокъо 


АЕрвдзаест, арвди- 
дин 


Арвдидинаег 
Ердзасыфон, MHH- 
сыфон 


Аррагаердаег 
Е ртасыфон, 
цъиргнггрдгг, 
тархъусгаердаег 


Ерцхъгад 


Ерыскъеф 
ДЕхсаелы 


АНхсаенкыгаердаег, 
риухосгаердаег 
Ехсарбын 
АНхсаерхъед 
/EXChIH&CH 
ДЕхсынцЪъы 
Ахсыргаердаег 


ПРИЛОЖЕНИЕ 


Дигорский 
Абрикос 
Адгин бали 
Аир 
Акъадзи 
Гъунтьуз цила- 
уи 
Апельсин 
Ласуф 
Астра 
Астум 


Цьеернасифге 


/EHTO3&, &HT03& 
6ænacæ 
/EHXBHPTT& 
ЗОКЬО 


AEpBA3eCTe, 
фиалка 
АЕрвдеденаег 


Е рдзтъафуг, 
минсифон 


Сарзелаенганаег 


Усес, 
гертитъафуг 
Ерцгъгдг, pa- 
КИТНИК 
Лискъгеф 
Цихцили 


Кьеренгег 
/Excepe 
Ехсаербун 
Наппа 
Ехсинцъг 
AExcuper 


Русский 
Абрикос 
Черешня 
Aup 
Акация 


Персик 
Апельсин 
Шалфей 
Астра 
Свинорой 


Ятрышник 


Орех грецкий 


Сморчок 


Фиалка 
Василёк 


Тысячелист- 
HHK 


Дурман 


Клевер 


Ракитник 
Земляника 
Можжевель- 
НИК 


Ромашка 
Лещина 
Орешник 
Семечко 
Алыча 
Молочай 


Английский 
Apricot 
Cherry 
Calamus 
Acacia 


Peach tree 
Orange 

Sage, salvia 
Aster 

Bermuda grass, 
cynodon 
Orchis, dead 
man's finger 


Caucasian walnut 


Morel, sponge 
mushroom 


Violet 
Cornflower 


Milfoil 
Datura 


Clover 


Broom 
Strawberry 


Juniper 


Camomile 
Nut wool 
Hurritz 

Seed 
Cherry-plum 


Spurge, Christmas 
flower, milkwort, 
devil’s milk 


305 


317 


197 


264 


290 
41 


285 
81 


116 


Багульник 
Баклажан 


Бал, балбаелас 


Банан 

Баобаб 

Бархаттае 
Басгаердаег 

Баегъа, чьирифыс- 
сан 

Бамбаджы къудзи, 
базмбаег 

Бгеразе 


Баерз, барзбалас 


Барзбынызокъо 
Бахырагъыхос 
Бахы саефтаег 
Бегони 

Беу 

Битьына 


Боровик 
Бромели 
Букьа 
Булкь 


byperbxA 
Бурдзалыг зокьо 


Бындзмар 


Бырц 
Вереск 


Водосбор 
Гакк-гуккы ген 


Галггвзаг 
Галарыскъаф 
Галысыф 
Гагбыхьеедур 


Багульник 
Баклажан 


Бали, бали 
баласа 
Банан 
Баобаб 
bapxetre 
Басгаердаег 


Къерегаердаег 


Бгаемпггдар 
Уанцьили, æ- 
разе 


Бгерзге, баерз- 
баласа 


Кьоппасгер 
Хуасгардаг 
Бахи сефтаг 
Бегони 

Беу 

Бетъина 


Боровик 
Бромели 
Букъа 
Болга 


Борагъзедае 
Бордун зокъо 


Сурх зокъо 


Бурца 
Вереск 
Водосбор 
Гаеггоги rene 


Галаевзаг 
Ставд лискъгф 
Гали сиф® 
Сойггердег 


Багульник 
Баклажан 


Вишня 
Банан 
Баобаб 
Бархатцы 
Петрушка 


Мальва 
Хлопчатник 


Бузина травя- 
нистая 


Берёза 


Подберёзовик 
Василистник 
Копытень 
Бегония 
Марена 

Мята 


Боровик 
Бромелия 
Астрагал 
Редька 


Крушина 
Рыжик 


Мухомор 


Перец чёрный 
Вереск 
Водосбор 
Кукушкин лён 


Коровяк 
Клубника 
Алтей 
Клещевина 


Labrador tea 
Aubergine, Egg- 
plant 


Cherry 
Banana 
Monkey-bread 
Marigold 
Parsley 


Mallow 


Cotton, buckling 


Grassy 
Elderberry 


Birch 

Brown cap 
boletus 
Meadowrue 
Asarum 
Begonia 
Madder 
Peppermint, 
spearmint 
Edulis 
Bromeliad 
Astragalus 
Summer-and- 
winter radish 
Buckthorn 
Orange milk 
mushroom 
Fly-agaric, death 
cap 

Black pepper 
Heather 
Columbine 
Haircap hair- 
moss 
Mullein 
Strawberry 
Althaea 
Palmcrist 


14 


13 


48 
17 
18 
20 
211 


165 


292 


36 


21 


218 
42 
125 
21 
168 


180 
30 
33 
13 


237 
133 


246 


178 
209 


Гады балас, nep- 


ДЖИ 


Гедыйы дымаег 


Гаедыных 


Ген (сыл) 
Ган (наел) 
Гангалы 
Гом прострел 


Гранат 
Гыркъо 
Даричин 


Донгаердаег 
Донник 


Донсаунемыг 
Донхарис 


Донхарис 
Доны excep 


Дугъысыф 
Дудгаг 
Дудник 
Дурвгткьуы 
Дурынгардаег 
Дягиль 
Дзала 
Дзаегъглдзу 
Дзедзро 
Дзедзыкка 
Дзедыр 
Дзалв 


Дзыккайы сыф 
Джитьри 


Джитьригаердаег 
Джыджына, дзы- 


джына 
Exa 


Гади, гади 
багласаг 
Тикиси думаег 


Тикисиних 


Гана (cue) 
Гана (нал) 
Tenrenn 
Игон прострел 


Гранат 
Гуркьо 


Дарийгун, дари- 


кена 
Донгердег 
Донник 


Саугага цьеено- 
да 

Херес, донах- 
синцъае 
Донхарес 
Дони excepe 
Ногъай cue 
Дзодзеги 
Дудник 
Дорваткъу 
Гъосингардаг 
Дягиль 
Дзалагаердаег 
Дзагъелдзо 
Афсергаердаег 
Хордеденег 
Дзадура 


Дзгалвг, xeper- 


бадан 
Хъумбула 
Хугрганасг, 
гетъре 
Къомбохаг 


Гигина 
Ежа 


Тополь 
Тимофеевка 


Ветреница 
лесная 
Конопля 

Лён 

Купырь 
Прострел рас- 
крытый 
Гранат 
Жёлудь 


Гвоздика 
Водоросль 
Донник 


Водяника 


Верба 
Плакучая ива 
Водяной орех 
Подорожник 
Кресс-салат 
Дудник 
Боярышник 
Кувшинка 
Дягиль 
Осока 

Плющ 
Мятлик 
Нивяник 
Ежевика 


Бересклет 
Мать-и-мачеха 


Огурец 
Бурачок 


Ландыш 
Ежа 


Poplar 
Herd grass, 
timothy 
Anemone 


Hemp 

Flax 

Chervil 
Pasque-flower 


Pomegranate 
Acorn 


Carnation 


Alga 


282 


278 


46 

124 
148 
141 


229 
69 
92 


57 


Melicat, Heading 49 


Corwberry 
Caucasian 


Pussy-willow 


Weeping willow 
Caltrop 
Plantain 

Cress 
Angelica 
Hawthorn 
Water lily 
Angelica 
Sedge 

Ivy 

Meadow grass 


Deucan the mum 


Blackberry 
Euonymus 


Coltsfoot 
Cucumber 


Beetroot 


Lily of the valley 


Daćtylis 
Millet, panic 
grass 


78 


51 


43 
215 
52 
219 
131 
80 
32 
136 
85 
201 
217 
181 
186 
87 


144 


86 


Eyy 
Ехсхьед 


Заз 
Залгьеед 
Звездчатка 


Згьаеллаг 
Злодейге 
Зокьо 


Зырзыраг 
Ирис 
Ичьи 
Кабачки 


Какон 
Какон сындз 


Кактус 
Калмгардаег 
Калужница 
Камнеломка 
Картоф 
Карчыкъах 
Кендыс 
Кердегхос 
Карло, 
кардобзелас 


Kep3 
Каркмисындзаег 
Касагласгардаег 


Кедр 
Кипарис 
Кокос 
Кориандр 
Кубышкг 
Купальница 
Куыдзы гага 
Куыдзы нуры 


Къабуска 


Магар 
AEXCHT bee, 
yecrbe ye 
3a3 
Дзалгьеда 
Звездчатка 


Згьеллагае 
Злодейг 
Зокъо, кьозо, 
гудели 
Зирзирага 
Ирис 

Монти сар 
Кабачки 


Кокойнга 
Кокойнга 
синдза 
Кактус 
Хелаггаердаег 
Калужницаг 
KaMHeJIOMKee 
Картоф 
Карки kbax 
Кендус 
Хуасгагрдег 


Кардту, кардту 
баласа 

Карза 
Цагъана 
Касалгласгар- 
ner 

Кедр 

Кипарис 

Кокос 
Кориандр 
Кубышка 
Купальница 
Кудзи гага 
Менггьедин- 
дза 


Къабусга 


Просо 


Гребенщик 
Тис 
Азалия 
Звездчатка 


Овсюг 
Злодея 


Гриб 

Мак 

Ирис 
Репейник 
Кабачок (ка- 
бачки) 


Тёрн 


Терновник 
Кактус 

Герань луговая 
Калужница 
Камнеломка 
Картофель 
Омела 
Чемерица 
Женьшень 


Груша 
Ясень 
Облепиха 


Аистник 

Кедр 

Кипарис 
Кокос 
Кориандр 
Кубышка 
Купальница 
Волчеягодник 


Безвременник 
великолепный 


Капуста 


Tamarisk 


Yew 

Azalea 

Click weed 
Oat grass, wild 
oats 

Villain 
Mushrooms 


Poppy 
Iris 

Bur 
Marrow 


Sloe, blackthorn, 
spiny plum tree 
Blackthorn 


Cactus 

Meadow 
Geranium 
Marsh, Marigold 
Saxifrage 

Potato 

Mistletoe 
Hellebore 
Ginseng 


Pear 
Ash tree 
Sea-buckthorn 


Erodium 
Cedar 
Cypress 
Coconut 
Coriander 
Egg-pod 
Globe-flower 
Daphne 


Colchicum 
magnificent 
Cabbage 


228 


163 
101 
238 


102 
217 


276 
103 
59 

105 
106 
110 
195 
303 


22 
108 


Къаппа-къуппа 


Къабырттаег 
Кьедзнизы хос 


Кьемдзыг, ичьи 
Кьомси 
Кьубалег 


Кьусбын 
Кьуызыр 


Кьуыллыфгердег 


Лавр 

Лапчатка 
Легьуи, инжир 
Лиана 

Лимон 

Лотос 

Лывдзаег 
Лыстгг хьедур 


Магноли 
Маламар 
Малгардаг 
Малусаг 
Мандарин 
Марантг 
Маслинг 
Мегьелда, 
халонгаердаег 


Маймабулкъ 


Манаргьы 
Мангу 
Манг опёнок 


Meeuteer 


Mepxer 
Метаег, уарди 
Мацкъуы 
Медуницге 
Мимоза 


Хъаппа-хъуппа 


Саууес 
Ipeyask& 


Кьендзег 


Кьомси, гьун- 
тьуз цилауи 
Кьобалуг 


Кьосбун 
Гуркьо 
Цадгаердаег 
Лавр 
Лапчатка 
Легъон 
Лиана 
Лимон 
Лотос 
Феглерге 
Листаг 
хьеедорге 
Магноли 
Маламар 
Малгаердаег 
Дзакъолон 
Мандарин 
Марантг 
Маслина 


Сау къоппа, 
халонгардаг 
Майболгее, 
финддаес боней 
болгае 

Нинагь 
Meneye 
Meenree опёнок 


MOHT; MOHTH 
cupe 
Mepxer 
Уарди, Meter 
Скьелду 
Медуницге 
Мимоза 


Одуванчик 


Черёмуха 
Гречавка 


Дурнишник 


Айва 
Скабиоза 


Белена 
Шишка 
Пузырчатка 
Лавр 
Лапчатка 
Инжир 
Лиана 
Лимон 
Лотос 
Вьюнок 


Чечевица 
Магнолия 
Сельдерей 
Ряска 
Подснежник 
Мандарин 
Маранта 
Маслина 


Куколь 


Редис(ка) 
Малина 
Пшеница 
Ложный опё- 
HOK 


Jlorryx 
Костерь 
Роза 
Брусника 
Медуница 
Мимоза 


Dandelion, 
blowball 
Bird cherry 
Yentian, 
grechavka 
Clot bur, 
xanthium 


Apple Quince 


Scabies, gipsy- 


rose 
Henbane 
Cone 
Bladder-wort 
Bay 
Cinquefoil 
Fig 

Liana 
Lemon 

Lotus 
Bindweed 


Lentil 
Magnolia 
Celery 
Duckweed 
Snowdrop 
Tangerine 
Arrowroot 
Olive 


Cockle 


Radish 
Raspberry 
Wheat 


Agaric honey 


Burdock 
Brom grass 
Rose 
Cowberry 
Lungwort 
Mimosa 


191 
306 


71 


82 


137 


236 
164 
232 


157 


158 
128 
243 
34 

171 
172 


Myre 
Мыртга 
Мысты хъгдур 


Наз 
Назгаердаег 


Наперстянка 
Нартхор 
Нарцисс 


Нас 

Назы 
Незабудка 
Неси 
Нуры 
Ожикг 
Олеандр 


Опёнок 
Орхидей» 
Очиток 


Падуб 
Пальма 
Парховка 
Пижма 
Пион 
Портулак 


Пушица 

Пырындз 

Пысыра 
Пьемидор, бадыр- 
джан 


Ревен 


Росянка 
Рувасгаердаег 


Рувасзокъо 
Рувас-къедзил 


Сабэжлут 
Сагхьед 


Moree 
Муркье 
Мисти хьеедорге 


Назу 
Назгаердаег 


Наперстянка 
Нартихуар 
Нарцисс 


Hace 
Нази 
Незабудка 
Фиунасг 
Бодан 
Ожика 
Олеандр 


Опёнок 
Орхидейг 
Очиток 


Падуб 
Пальма 
Ilapxosk& 
Пижма 
Пион 
Портулак 


Пушица 
Пириндз 
Пуруса 


Помидор, ба- 
дирдзан 

Нал таугг- 
тъафа 
Росянкг 
Робасгардаег 


Робасзокъо 
Робас-къгедзе- 
ла 

Сабалот 
Саггьеда 


Мушмула 
Калина 
Горошек мы- 
ШИНЫЙ 

Ель 

Хвош 


Наперстянка 


Кукуруза 
Нарцисс 


Тыква 
Сосна 
Незабудка 
Дыня 
Чеснок 
Ожика 
Олеандр 


Опёнок 
Орхидея 
Очиток 


Падуб 
Пальма 
Парховка 
Пижма 
Пион 
Портулак 


Пушица 
Рис 
Крапива 


Помидор 
Ревень 
Росянка 
Плаун 
Лисички 
Лисохвост 


Каштан 
Жасмин 


Medlar 
Viburnum 


Peas mouse 
Spruce 
Equisetum, 
horsetail, 
shavegrass 
Foxglove 
Corn 
Narcissus, 
daffodil 
Pumpkin 
Pine, Scotch fir 
Forget-me-not 
Melon 
Garlic 
Luzula 
Oleander, 
rosebay 
Honey agaric 
Orchid 
Crassula, 
stonecrop 
Holly 

Palm 
Bovista 
Tansy 
Peony 
Purslane, 
portulaca 
Cotton grass 
Rice 

Nettle 


Tomato 


Rhubarb 
Dew plant 
Clubmoss, 
ground pine 
Chanterelles 


Fox tail 
Chestnut 
Jasmine 


179 
104 


66 
88 


291 
182 
138 


183 
286 
267 
185 
84 

309 
192 


193 
196 
199 


203 
204 
205 
226 
212 
213 


225 
231 
239 
130 


224 


235 
245 


216 
153 


154 
111 
89 


Сайтан-зокьо 


Саксаул 
Саунемыг 


Caycbaree 
Сагъымацъ 
Сакары хьегз 


Сакары цагхгера 


Санафсир, 
санафсир балас 


Санк, хьендалы 
Свидина 


Сирен 
Скьелдзой 
Скьуда, давон 


Conte 

Соцьи балас 
Спатифилум 
Строчок 
Сурганан 
Сурепкг 


Сусхъед 
Сфагнум 
Сывылдз 
Сылмыртга 


Сындздидинаег, 
енусаг 
Сырх зокъо 


Сысджы 
Сыфнезы 


Сайтани зокьо 


Саксаул 
Саунамуг 


Caydaree 
Сагъисифг 
Сакари хъгезае 


Сакари къум- 
бул 


Санафсерз, 
саенафсера 
баласа 
Заенка 
Свидина 


Сирен 
Mactrepaer 
Дабона 


Conte 

Соцьи баласа 
Спатифилум 
Строчок 
Сорганан 
Сурепка 


Сосхьедаг 
Сфагнум 
Сибулдза 
Мгнгг мур- 
Kb& 


ДНносаег, алоэ 
Сурхкъоппа 


Заетха 
Сифнази 


Сатанинский 
гриб 


Саксаул 
Черника 


Гречиха 
Жимолость 
Сахарный 
тростник 


Сахарная 
свекла 


Виноград 
Борщевик 
Свидина 


Сирень 
Полынь 
Черемша 


Соя 

Пихта 
Спатифилум 
Строчок 
Герань 
Сурепка 


Липа 


Сфагнум 
Карагач 


Жесстер (жо- 
стер) 


Алоэ 
Подосино- 
ВИК 


Овёс 
Лиственница 


Satan’s 
mushroom 
Saxaul 
Blackberry, 
blueberry, 
bilberry, huckle- 
berry 
Buckwheat 
Honey-suckle 


Sugar cane 


Sugarbeet 


Grape 

Cow parsnip 
Dogwood, 

swida 

Lilac 
Wormwood 
Wild leek, beer’s 
onion 

Soy, soybean 
Silver fir 
Spathiphyllum 
Shrimp 
Geranium 
Bittercress, wild- 
turnip 

Linden 
Sphagnum 

Elm 


Common buck- 
thorn 


Aloe 


Orange cap 
boletus 
Oats 

Larch 


251 
249 


307 
12 
93 


253 


252 


47 
31 


255 
259 
223 


304 
268 
214 
269 
271 
58 


212 
152 
213 
109 


90 


188 
155 


Сыхсы 
Сыхсы 


Тамазокьо 
Теуайы сындз 


Terep бзелас, 
уисхъад 
Тагар, уисхьед 
Такъуындела 
Телорез 
Типчак 
Тоблахь 
Туагсыф 
Туацъынамыг 
Тугцъир 
Тулдз 

Тута балас 


Туттургъан 
Тымбылхъгдур 


Тырты 
Тюльпан, хъоппаг 


Уагъылы 


Уалдзыгон 
ндаедзаг Keeper 


Уарыны зокъо 
Уиззайы Cep 
Урсбазыр 

Урс гады балас 
Урс зокъо 


Урс къуымбыл 
Уымглхор 
Уырыдзы 
Фатсыф 


Баепьени 
Цьифдзасти 
лискьеф 


Садзга зокъо 
Теуай синдзаг 


Terep 
Тарса 
Такъундела 
Телорез 
Типчак 
Тоболахь 
Таузгтъафа 
Tyaube 
Cypx кьоппа 
Толдза 

Тута баласа 


Хъутургъан 
Церцу, церцу 
xBe ope 
Турту 
Тюльпан, 
хъоппагъ 
Увгьели 


Кусойнга 


Уаруни зокъо 
Мурасар 
Уорсбазур 
Гади баласа 
Уорс зокъо 


Къумбул 
Цъахгудела 
Ænxæ 
Фатсифа 


Костяника 


Морошка 


Шампиньон 
Верблюжья 
колючка 


Клён 

Бук 
Болиголов 
Телорез 
Типчак 
Девясил 
Кислица 
Клюква 
Кровохлёбка 
Дуб 

Тутовое дере- 
BO 

Хрен 


Горох 
Барбарис 


Тюльпан 
Шиповник 


Горицвет ве- 
сенний 
Дождевик 
Колокольчик 
Белокрыльник 
Осина 
Белый гриб- 
боровик 
Брюква 
Сыроежки 
Морковь 
Стрелолист 


Stone bramble 


Cloudberry, 
salmon 
berry, baked- 
apple berry, 
yellowberry, 
knotberry 
Champignon 


Camel-thorn 


Maple 
Beech 
Hemlock 
Stratiotes 
Fescue grass 
Elecampane 
Codling 
Cranberry 
Burnet 

Oak 


Mulberry 
Horse radish 


Peas 
Barberry 


Tulip 

Briar, dogrose, 
redge rose, 
eglantine, 
dogbramble 


Spring Adonis 
Puffball 
Bellflower 
Calla 

Quaking aspen 


White Boletus 
Rutabaga 
Russule 
Carrot 
Saggitaria 


129 


176 
299 


44 


118 
38 
29 
275 
219 
76 
115 
120 
132 
19 


284 
295 


65 
19 


287 


300 


64 
77 
123 
24 
200 


23 
35 
274 
175 
270 


Фатхьед 
Фадагъд 

DepB 

Феткьуы 
Фаткъуы балас 
Dyre 


Футаг 
Фыццагдидин 


Халоны цаст 
Харбыз 
Хамыцырихи 
Харагсындз 
Харагсындз 
Харис 
Хлепа, цьой 
Хлорофитум 
Хризантема 


Хурма 


Хурмазил, 
ÆXCÞIHÆH 
Хурхетаны бур 
дидинаг 
Хурхьзез 
Хуымеллаег 
Хуымаетаеджы 
смолка 


Хуымы сындз 
Хуыргаркгардаег 


Хуырхаг 
Хуыфаджы хос 
Хъазы хьедындз 


Хьалгьен 
Хъарман 


Хъарман 


Хьеебагрхор 


Фатгьедаг 
Фадагъда 
Фаруг, pæypæ 
Фаткъу 
Фаткъубгаласа 
Цела 


Фотег 
Фиццагглой 


Халони цастга 
Харбуз 
Хамици pexee 
Харагсиндза 
Харагсиндза 
Харес 

Хлепа, цъой 
Хлорофитум 
Хризантема 


Хурма 


Сонхура 


Бор деденаег 
Хори хъгаза 
Хумгллаег 


XyMeTeru 
смолка 


Хуми синдза 
Хургаркггер- 
ner 


Таузгтъафа 
Гъгдорга 
Хъази гьедин- 
mæ 

Угркьин 
Хъарман 
Хъарман 


Хьегбагрхуар 


Граб 

Бузина чёрная 
Ольха 

Яблоко 
Яблоня 
Рододендрон 
Кавказский 


Лебеда 
Первоцвет, 
примула 


Вороний глаз 
Арбуз 
Ковыль 

Осот полевой 
Чертополох 
Ива 

Рожь 
Хлорофитум 
Хризантема 


Хурма 


Подсолнечник 


Лютик 
Бамбук 
Хмель 


Смолка обык- 
новенная 
Бодяк 


Куропаточья 
трава 
Щавель 
Солодка 


Гусиный лук 
Крыжовник 
Вяз 

Ильм гладкий 
(вяз) 

Ячмень 


Hornbeam 

Black Elderberry 
Alder 

Apple 

Apple tree 


Caucasian 
rhododendron 
Quinoa 


Primrose, 
cowslip 

Crow’s eye 
Watermelon 
Feather grass 
Field sow thistle 
Thistle 

Willow 

Rye, bread-corn 
Chlorophytum 
Chrysanthemum, 
golden daisy 
Persimmon, date- 
plum 


Sunflower 


Buttercup 
Bamboo 
Hop 


Viscaria Vulgaris 
Thistle 


Thapisa 
Dock, sorrel 
Licorice 


Yagea 
Gooseberry 
Elm 


Elm-tree smooth 
Barley 


241 
146 


207 
54 
11 
121 
202 
308 
98 
242 
293 


296 


297 


222 


161 


16 
294 


262 
28 


142 
302 
265 


75 
134 
56 


99 
318 


Хьедур 


Хьедындз 
Хьез 
Хьез 


Хьез, хьамыл 
Хьелердзы 


Хьонтхора 
Хьоппег 
Хьусцег 
Хьуына 
Хъуынагардаег 
Хъыцъы, AYATE 
Цайгаердаег 


Цевегхос, 
сырдгардаег 
Цахзера 
Цилгаердаег 


Цывзы 
Цым, цым балас 


Цъамалаег 
Цьенуд 

Цьех малусгг 
Цъиахгаердаег 


Цъуй 

Цъылинаг 

Yece 

Чехаг сырхыхос 
Чылауи 


Эвкалипт 


Ясменник, 
хоргаердаег 


Хъедорг 


Гъединдзае 
Цъизгаердаег 
Хьезеа 


XbeL3L, 
цьизгаердаег 
Халардзи 


Фидхуасг 
Хъопбагь 
Гъосицаг 
Гъуна 
Гъунагардаег 
Хъинцъу 
Цайгаердаег 


Цаваегхуасае 
Къумбул 
Целгаердаег 
цела 

Ins 
Uym&, цумг 
баласа 
Ангурзела 
Цъгнодга 
Дзакъолон 
Ахснадгардаег 


Tekby3re 
Къулсойна 
Cencepe, nece 
Хуасгардаг 
Цилауи, (чила- 
уи) 

Эвкалипт 


Ясменник, 
хуаргаердаег 


Фасоль 


Лук 
Тростник 
Рогоз 


Камыш 
Смородина 


Укроп 
Лилия 
Недотрога 
Мох 
Лишайник 
Горчица 
Душица 


Зверобой 
Свекла 


Папоротник 
Перец 


Кизил 
Тмин 
Валериана 
Пролеска 
Пырей 


Рябина 
Сорго 
Самшит 
Чистотел 


Слива 
Эвкалипт 


Ясменник 


Kidney, bean, 
haricot 

Onion 

Reed, cane 

Reed mace, cat's- 
tail 


Reed 
Currant, 
wineberry 
Fennel, dill 
Lily 
Touch-me-not 
Moss 
Lichen 
Mustard 
Oregan, 
marjoram 


Tutsan 
Beet 


Fern, brake 
Pepper 


Dogwood 
Caraway, cumin 
Valerian 
Bluebell 
Coach grass, 
quack grass, 
wheatgrass 
Mountain ash 
Sorgo 
Boxwood 
Celandine 


Plum 
Eucalyptus, 


gum — tree 


Woodruff 


289 
160 
283 


240 


107 


263 
288 
150 
184 
177 
156 
67 


83 


96 
254 


206 
208 


113 
281 
40 

221 


233 
247 
266 
250 
311 


261 


312 


316 
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